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Guida rapida

Scopriquii 12 argomenti che vengono spiegati nelle
pagine di questo manuale. Leggi, impara, divertiti:
scoprirai tanti piccoli segreti per lavare meglio, con
meno fatica e facendo durare di piu 1a tua lavatrice.

Soprattutto, con un occhio diriguardo alla sicurezza.

1 o Installazione e trasloco (p. 10)

Linstallazione, dopo la consegna o dopo un trasloco, € 'operazione
piu importante per il buon funzionamento della lavabiancheria. Ve-
rifica sempre:

Che I'impianto elettrico sia anorma;

Che i tubi di carico e scarico dell'acqua siano collegati
correttamente. Non utilizzare mai tubi gia usati.

Che la lavabiancheria sia a livello. Ne vale la pena: per la
durata dellalavabiancheria e per la qualita del tuo bucato;

Che siano state rimosse le viti di fissaggio del cestello, poste
sullo schienale dellalavabiancheria.

ST

4.

3. Cosa va in lavatrice e come avviarla (p. 2)

Suddividere correttamente la biancheria e un’operazione importan-
te sia per la riuscita del bucato, sia per la durata della lavatrice.
Impara tutti i trucchi e i segreti per dividere il bucato: colori, tipo di
tessuto, tendenza a produrre lanugine sono i criteri piti importanti.

3 o Guida per capire le etichette (p. 5)

I'simboli contenuti nelle etichette dei capi d’abbigliamento sono
molto facili da capire e altrettanto imgortanti per lariuscita del la-
vaggio. Qui trovi una facile guida per destreggiarti fra temperature
consigliate, tipi di trattamento, modalita di stiratura.

4. Consigli utili per non sbagliare (p. 6)

Unavolta c’erano le nonne a dare buoni consigli e i tessuti sintetici
non esistevano: per forza era facile lavare. Oggi € la tua lavabiancheria
che ti damolti buoni consigli e ti permette persino dilavare lana e
cachemire come potrebbe fare un’esperta lavandaia a mano.

5 o Il cassetto dei detersivi (p. 7)

Come utilizzare il cassetto dei detersivi e la vaschetta della
candeggina.

6. Capire il pannello dei comandi (p. 3 e 4)

I pannello dei comandi &€ molto semplice. Pochi comandi essenziali
Fer decidere ogni tipo di lavaggio, dal dpitl energico, capace di pulire
atuta di un meccanico, fino a quello delicatissimo peril cachemire.
Prendici confidenza e laverai meglio, facendo durare di piti la tua
lavatrice. E facile.

7. Cura e manutenzione (p. 11)

La tualavabiancheria € un’amica: bastano poche, piccole attenzioni
er ripagarti con tanta fedelta e dedizione. ) ]
urala con sollecitudine e lavera per te per anni e anni.

8. Problemi e soluzioni (p. 8 e 9)

Prima di chiamare il tecnico, guarda qui: moltissimi problemi posso-
no avere una soluzione immediata. Se poi non riesci arisolvere chia-
mail numero dell’assistenza Ariston e in poco tempo qualsiasi gua-
sto sarariparato.

9 o Caratteristiche tecniche (p. 9)

Qui trovi le caratteristiche tecniche della tua lavatrice: sigla del mo-
dello, specifiche elettriche ed idriche, dimensioni, capacita, velocita
della centrifuga e conformita alle norme e alle direttive italiane ed
europee.

1 0 o Sicurezza per te e i bambini (p. 12)

Qui trovi consigli indispensabili per la sicurezza tua e di tutta la fa-
miglia. Perché € 1a cosa pitl importante che c’e.

1 1 e Ariston Digital (p. 13)

Lanuova generazione di elettrodomestici predisposti per collegarsi
traloro e conil Centro Servizi Digital di Merloni Elettrodomestici.

1 2 e Ariston ti é vicina anche dopo Pacquisto (p. 14)

Ariston sostieneisuoi Prodotti anche dopol'acquisto offrendo servizi
speciali, assistenza professionale, ricambi e accessori di qualita.
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Prima di lavare
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Cosa va in lavatrice?

puoi fare molto per lavare meglio. Suddividi i capi secondo

tessuto e colori. Guardaleetichettee seguileindicazioni. Alterna capipiccolie

capigrandi.

Prima di lavare.

Suddividi la biancheria secondo
il tipo di tessuto e la solidita dei
colori: i tessuti robusti vanno se-
parati da quelli delicati.

I colori chiari vanno separati da
quelli scuri.

Vuota tutte le tasche (monetine,
carta, denaro e piccoli oggetti) e
controllaibottoni. Ripara subi-
to oppure togli i bottoni perico-
lanti perché potrebbero staccar-
si durante il lavaggio.

Avviare la lavabiancheria

Le etichette tidicono
tutto.

Guarda sempre le etichette: ti di-
cono tutto sul capo di abbiglia-
mento e su come lavare nel
modo migliore.

A pagina 5 trovi tutti i segreti dei
simboli riportati sulle etichette
dei capi d’abbigliamento. Le loro
indicazioni sono preziose per la-
vare meglio e far durare di pitti
capi.

Appena installata, faiun ciclodilavaggioruotando
lamanopola completamente a sinistra eimpostando
una temperatura di 90 gradi.

Avviare la lavabiancheria nel
modo giusto & importante sia per
laqualita del lavaggio, sia per pre-
venire problemi e aumentare la
durata dellalavatrice. Dopo aver
caricato labiancheria, versato il
detersivo e gli eventuali additivi
controlla sempre che:

Per i capi piu delicati:
chiudi biancheria,
intima, calze femminili
e capi delicati

in un sacchetto
di tela per
proteggerli

1. L'oblo sia ben chiuso.

2. Laspina sia inserita nella pre-
sa.

3. Irubinetto dell’acqua sia aper-
to.

Alla fine del lavaggio attendi che
il simbolo e== sia spento e com-
paialascritta END.

Poi spegni lalavabiancheria pre-
mendoil pulsante di acceso-spen-
to C (posizione OFF). A questo
punto puoi aprire con sicurezza
I'oblo. Dopo aver tolto la bian-
cheria appenalavata, lascia sem-
pre I'oblo aperto o semiaperto in
modo che I'umiditarimasta all'in-
terno possa evaporare.

Chiudi sempre il rubinetto del-
l'acqua.

Dispositivo
antisbilanciamento.
Questalavabiancheria é dotata di
uno speciale dispositivo di con-
trollo elettronico per bilanciare
bene il carico: prima della cen-
trifuga, questo dispositivo garan-
tisce che labiancheria si dispon-
ganelmodo pitt uniforme possi-

Ricordati che in caso dimancan-
za di alimentazione o di spegni-
mento della lavabiancheria, il
programma impostato riparti-
ra dal punto in cui e stato in-
terrotto.

LY -

Separare i capi per tipo
di tessuto e colore &

importante per avere
buoni risultati

bile nel cestello, compatibilmente
conil tipo di biancheria e conla
sua disposizione iniziale. E per
questo che lamacchina, anche al
massimo dei giri, non vibra.e non
produce rumori.

Inchiostro e biro Tamponare con cotone imbevuto di alcol metilico o alcol a 90°.
Catrame Tamponare con burro fresco, passare della trementina a poi lavare immediatamente.
Cera Raschiare e poi passare con il ferro ben caldo fra due fogli di carta assorbente. Poi passare cotone con

acquaragia o alcol metilico.

Gomma americana Passare il solvente dello smalto per unghie e poi uno straccio pulito.

Muffa Cotone e lino bianco vanno messi in una soluzione di 85 parti d’acqua, una di candeggina e un cucchiaio di aceto, poi
lavare subito. Per gli altri tessuti bianchi acqua ossigenata a 10 volumi e poi lavare immediatamente.

Rossetto Tamponare con etere se il tessuto & lana o cotone. Per la seta usare la trielina.

Smalto per unghie Poggiare il tessuto dalla parte della macchia su un foglio di carta assorbente, bagnare con il
solvente, spostando il capo man mano che il foglio si colora.

Erba Tamponare con il cotone imbevuto di alcol metilico.
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Qui comandi tu

Scegliereiprogrammi giusti € importante. Ed é facile.

Manopola

Selezionando conlamanopolail
tessuto piu delicato del tuo cari-
sta per te il ciclo di lavaggio che
piu si prende cura dei tuoi capi.
Ruotando la manopola verso
sinistra otterrai una maggio-
re intensita di lavaggio.

Sin !et\c i
Coloran

Del\c ati

Co(o ne

Lana

1l settore DELICATI e partico-
larmente indicato per capi in
seta etende.

Start /Reset

Questo pulsante consente di far
iniziare il programma di lavaggio
impostato o di interromperlo.
Con una breve pressione il pul-
sante effettualo Start, con una
pressione di almeno 3 secondiil
pulsante effettua il Reset.
Doplo Start lo spostamento del-
la manopola non ha pit alcuna
nfluenza.

Acceso-spento

Quando il pulsante C & premuto,
lalavabiancheria  accesa, quan-
donon e premuto € spenta.

Lo spegnimento della macchi-
na non annulla il programma
impostato.

/] cassetto dei detersivi con
la vaschetia aggiuntiva per la
candeggina e qui.

Capire il pannello dei comandi

O

% % ‘?

ol

Delay timer @

Questo pulsante consente di ri-
tardare il funzionamento della
macchinadala24h.
Lattivazione della partenza ritar-
data viene segnalata ¢ dall'accen-
sione del simbolo (? edal tem-
po residuo visualizzato sul
display fino alla partenza del ci-
clo di lavaggio.

Temperatura @

Questo pulsante modificala tem-
peraturarelativa al programma
impostato fino al lavaggio a fred-
do (OFF).

Una ulteriore pressione consen-
te (ove previsto) di impostare
temperature da 90°C a 60°C.
Questa opzione € attiva con tutti
iprogrammi di lavaggio.

Regolazione centrifuga ©
Questo pulsante modificala ve-
locita di centrifugarelativa al pro-
gramma impostato fino all'esclu-
sione dellastessa (OFF).

Mode ™ [ Select \&)
Premendo ™ puoi scorrere le
opzioni sul display.

Posizionati sull'opzione desidera-
ta: il simbolo iniziera a lampeg-
giare e verra visualizzata la scrit-
ta OFF, che puoi modificare in
ONpremendo s/,

Per confermare laselezione effet-
tuata e accedere all'opzione suc-
cessiva premi nuovamente (M.
Lamacchina comunque memo-
rizzerala tua ultima scelta se per
alcuni secondi non premi nessun
tasto.

Sul display verranno visualizzate
le opzioni selezionate, che rimar-
ranno illuminate per tutta la du-
rata del programma.

Cassetto detersivi

E diviso in tre scomparti:

1. Detersivo peril prelavaggio;

2. Detersivo per il lavaggio;

3. Ammorbidenti.

La lavabiancheria é provvista
inoltre della vaschetta aggiuntiva
4 (in dotazione) per la
candeggina, da inserire nello
scomparto 1.

Display

Si illumineranno e saranno
quindi selezionabili solo le
opzioni relative al programma
scelto.

Le opzioni indicate nel display
che puoi selezionare premendoil
pulsante (M sono:

i L
Prelavaggio o)
Premendo  puot selezionarela
Junzione desiderata.

Con questa funzione puoi effet-
tuare il prelavaggio su tuttiipro-
grammi ad accezione del pro-
gramma lana e dei programmi
speciali €=.

Per attivarla premi &’ fino a far
comparire lascritta ON.
Lattivazione dell’opzione viene
segnalata dall’accensione del sim-
bolo .

Nota: questa funzione non ¢
compatibile con l'opzione
Antimacchia.

Antimacchia ‘3% (vedipag. 7)
Premendo ™ puoi selezionare
lopzione desiderata.

Con questa opzione lalavabian-
cheria effettua un lavaggio pittin-
tenso che ottimizza l'efficacia de-
gli additivi liquidi, permettendo
di eliminare le macchie piti resi-
stenti.

Per attivarla premi s’ fino a far
comparire lascritta ON.
Lattivazione dell'opzione viene
segnalata dall’accensione del sim-
bolo 3.

Nota: questa funzione non e
compatibile con le opzioni
Prelavaggio e Stira meno.

Rapido >/

Premendo M puoi selezionarela
Junzione desiderata.

Questa funzione riduce la durata
del programma di lavaggio di cir-
cail 30%.

Per attivarla premi s/ fino a far
comparire lascritta ON.
Lattivazione dell'opzione viene
segnalata dall’accensione del sim-
bolo 2.

Nota: questa funzione non puo
essereutilizzata coniprogram-
mi per Lana e Delicati.




Stira meno @l

Premendo m puoi selezionare
lopzione desiderata.

Questa opzione consente di ot-
tenere un bucato non spiegazza-
to, quindi pit facile da stirare.
A seconda del tipo di tessuto la
macchina ottimizza le condizio-
ni di lavaggio.

Per attivarla premi s/ fino a far
comparire lascritta ON.

Nei programmi relativi ai tessuti
Sintetici e Delicati, il ciclo di
lavaggio si interrompe mantenen-
do labiancheria in ammollo nel-
I'acqua prima dello scarico.

Per completare il ciclo premi il
tasto Start.

Lattivazione dell’opzione viene
segnalata dall’accensione del sim-
bolo (¥,

Nota: questa funzione non e
compatibile con l'opzione
Antimacchia.

Programmi speciali ¥=
Premendo ™ puoi selezionare
lopzione desiderata.

Se imposti questa opzione ver-
ranno visualizzate le scritte:

* Speciali (OFF)

« Solorisciacquo

« Solo centrifuga

e Scarico

Per selezionare il “programma
speciale” desiderato premi\s),
per confermare la scelta premi
(M,

Se non vuoi selezionare alcun
programma speciale premsi (M
quando apparela scritta “Spe-
ciali” (OFF).

p idil . -

temperature.

tempo.

Impostazioni

Premendo contemporaneamente
ipulsanti\s/e (' per almeno 4
secondi si accede al menu di
personalizzazione, dove potrai
scegliere la lingua e la lumino-
sita del display.
Appariralascritta “LINGUA”; pre-
mendo\s/verravisualizzatalalin-
gua impostata. Se vuoi modificar-
lapuoi scorrere le lingue a dispo-
sizione con\s/e confermare quel-
la desiderata con M.

Per regolare la luminosita premi
contemporaneamente i pulsanti
s/ e @ per almeno 4 secondi:
appariralascritta“LINGUA”; pre-
mi M per visualizzare la scritta
“LUMINOSITADISPLAY .

Premendo (s) comparira la lumi-
nosita impostata; se vuoi modi-
ficarla, scorrii tre livelli di lumi-
nosita disponibili conts)e scegli
quello desiderato con/m.

Visualizzazioni partico-
lari:

Dopoil primo ciclo dilavaggio....
Viene visualizzata per 10 secondi
la durezza dell'acqua, su cui puoi
basarti per la quantita di detersi-
vo da usare:

Bassa -
E____J
Media -— -
R4
- -
Alm - - -—
e successivamente:

MARGHERITA DIALOGIC

¢ l'indicazione del settore sele-
zionato (COTONE, COLORATI,
SINTETICI, DELICATI e LANA)
« latemperatura relativa al pro-
gramma impostato

¢ il carico di biancheria consi-

gliato:

« dopo aver premuto Start viene
visualizzato il tempo stimato di
durata del ciclo; se hai impostato
il Delay timer © compaiono le
ore mancanti alla partenza.

Durante il lavaggio....
Vengono visualizzati:

« il tempo residuo

« latemperatura, durante la fase
diriscaldamento (nellascalaade-
stra del display); terminato il ri-
scaldamento e per tutta la dura-
ta del ciclo, il peso del carico in-
serito:

« le fasi del lavaggio (prelavaggio,
riscaldamento...)
« le opzioni selezionate

Apertura oblo

Il simbolo ¢, acceso indica che
1'oblo € bloccato per impedire
aperture accidentali. Attendi che
il simbolo ¢ si spenga prima di
aprirel'oblo.

Codicidi errore

In caso di anomalia viene
visualizzato un codice, da tra-
smettere all’Assistenza Tecnica
(es:F-01).

Fine del programma
Alla fine del programma viene
visualizzatalascritta END.

Se hai utilizzato una dose di
detersivo eccessiva, st illumine-
ravil simbolo £:.

La lavabiancheria garantisce
comungque un 1isciacquo perfet-
to.

— IDROSTOP

Per la cura dei tuoi
capi, in alcuni casi la
macchina si ferma con
l’acquain  vasca,
mantenedo il bucato in
ammollo.

Premi Start per termi-
nare il ciclo.

Demo Mode

La macchina é dotata di una
visualizzazione dimostrativa.

Se appare “DEMOMODE” all'in-
terno delle scritte che compaio-
no sul display, devi disattivarla
eseguendo queste semplici ope-
razioni:

- spegni lamacchina con il pul-
sante ON-OFF (C).

-tieni premuto il pulsante Start/
Reset (B) e contemporanea-
mente riaccendi lamacchina.

Da questo momento in poi la
visualizzazione dimostrativanon
sara piu attiva.

I risultati sono gli stessi che normalmente hai a 60°C, grazie all'azione della lavabiancheria e all'aumento
della durata del lavaggio.

Per impostarlo posiziona l’indice della manopola completamente a sinistra e porta la temperatura a 40°C.

Sul display verra visualizzata la scritta “CLASSE A”.

Puoi lavare insieme tessuti di diversa natura (esclusi lana e seta), con un carico massimo di 3 kg. Questo
programma permette di risparmiare tempo ed energia, perché dura solo 30 minuti circa.

TI CONSIGLIAMO L’USO DI DETERSIVO LIQUIDO.
Per impostarlo porta l’indice della manopola su una qualsiasi posizione del settore sintetici, seleziona la
temperatura di 80°C e attiva l’opzione Lavaggio rapido \>.
Sul display verrd visualizzata la scritta “QUOTIDIANO”.

Nota: questi programmi sono stati realizzati per darti il massimo delle prestazioni e non sono quindi
modificabili, puoi solamente ridurre la velocitda di centrifuga e ritardarne la partenza.
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Capire le etichette

Impara questi simboli e laverai meglio, i tuoi capi
durerannodipiu elatualavabiancheriaricambierala
tua attenzione lavandomeglio.

In tutta Europa ogni etichetta
contiene un messaggio, affidato
apiccoli maimportanti simboli.
Imparare a comprenderli & impor-
tante per lavare meglio e trattare

Si dividono in cinque categorie,
rappresentate da forme diverse:
lavaggio —y, candeggio A, sti-
ratura =, pulituraasecco O e
infine asciugatura 7.

ipropri capi di vestiario nel modo
giusto.

Consigli Utili

Rivolta le camicie per lavarle meglio

e farle durare di piu.

Togli sempre gli oggetti dalle tasche.

Guarda le etichette: ti danno indicazioni

utili e preziose.

Nel cestello, alterna capi grandi con capi

piccoli.

Consulta e impara i simboli di questa tabella:

ti aiuteranno a lavare meglio, trattare meglio i tuoi capi,

far rendere di piu la tua lavabiancheria.

Attenta a non sbagliare
temperatura....

Lavaggio Candeggio Stiratura Pulitura a secco Asciugatura
Azione Azione Temp. Temp.
forte delicata alta moderata
ﬁ a (A) @ Asciugabile
— in macchine
Lavaggio Si pud candeggiare | Stiratura forte Pulitura a secco asciuga-
a 95°C in acqua fredda max 200°C con tutti i solventi biancheria
A A ® &
Pulitura a secco con Non asciugabile
percloro, benzina in macchine
Lavaggio Stiratura media avio, alcool puro, asciuga-
a 60°C Non candeggiare max 150°C R111eR113 biancheria
a ® [=]
Pulitura a secco con
Lavaggio Stiratura benzina avio, alcool Asciugare
a 40°C max 110°C puroe R113 disteso
Asciugare
a 8 appeso IE
Lavaggio un capo non
a 30°C Non stirare Non pulire a secco centrifugato
Lavaggio ‘ q ] /
delicato Asciugare su m
a mano appendiabiti
Non lavare
in acqua
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Consigli utili per non shagliare

Hl Non lavare mai in lavatri-
ce... biancheria non orlata,
sfilacciata o stracciata. Se € ne-
cessario lavarla, chiuderla in un
sacchetto. Biancheria con colori
forti insieme a quella bianca.

Il Attenti al peso!

Per ottenere i migliori risultati,
non superare i pesi indicati, rife-
riti al carico massimo di bianche-
ria asciutta:

- Tessuti resistenti:
massimo 5,5 kg

- Tessuti sintetici:
massimo 2,5 kg

- Tessuti delicati:
massimo 2 kg

- Pura lana vergine:
massimo 1 kg

Come lavare quasi tutto

B Le tende.

Tendono a spiegazzarsi moltissi-
mo. Per limitare questo effetto
ecco un consiglio: piegale bene
e sistemale dentro una federa o
un sacchetto a rete. Lavale da
sole e inmodo che il peso com-
plessivo non superi il mezzo ca-
rico. Ricordati di utilizzare i pro-
grammi specifici & che preve-
dono in automatico I'esclusione
della centrifuga.

Il Ma quanto pesi?
11enzuolo 400-500 gr.
1federa 150-200 gr.

1 tovaglia 400-500 gr.

1 accappatoio 900-1.200 gr.
1 asciugamano 150-250 gr.

Hl Le T-shirt colorate, quelle
stampate e le camicie durano di
piuse lavate allarovescia.

Le T-shirt e le felpe stampate van-
no sempre stirate allarovescia.

Il Allarme salopette.

Le diffusissime tute tipo “salopette”
hanno delle bretelle con ganci che
possono danneggiare il cestello o
glialtri capi durante il lavaggio. Se
infili i ganci nella tasca della
pettorinaelifissi conspille dabalia
elimini ogni pericolo.

Il Piumini e giacche a vento.
Anche i piumini e le giacche a
vento, se I'imbottitura e d'oca o
di anatra, possono essere lavate
in lavatrice. L'importante ¢ non
fare un carico di 5,5 kg. ma al
massimo di 2-3 kg. ripetendo il
risciacquo una o due volte utiliz-
zando la centrifuga delicata.

Il Vacanze: staccare la spina.
Quando vai in vacanza, e
consigliabile staccare la spina,
chiudere il rubinetto di ingresso
dell'acqua e lasciare aperto o soc-
chiuso I'oblo. Cosi facendo, il
cestello ela guarnizione resteran-
no ben asciutte e all'interno non
si formeranno odori sgradevoli.

CICLO LANA
Per ottenere i migliori
risultati utilizza, un de-
tersivo specifico, facen-
do attenzione a non su-
perare 1kg di carico.

Il Scarpe da tennis.

Le scarpe da tennis devono esse-
re prima pulite dal fango e si pos-
sono lavare anche insieme ai
jeans e ai capi piti resistenti. Non
lavarle insieme a capi bianchi.

ESCLUSIVO

Cachemire Gold: Delicato come il lavaggio a mano
La prima Lavabiancheria con il riconoscimento "The Woolmark Company"'.

Il programma di lavaggio
Cachemire Gold ¢ studiato
perlavare in lavatrice anche i
capi in lana e Cachemire piu

delicati e preziosi.

“Il programma “Lana-
Cachemire” di Merloni Elet-
trodomestici e stato approva-
to da The Woolmark
Company per il lavaggio dei
capi in lana etichettati “lava-

re amano” che recano i Mar-
chi The Woolmark Company.
Questo ¢ il primo ciclo deli-
cato lavare a mano di una
lavabiancheria approvata da
The Woolmark Company.”
(M.00221).

Questo risultato e possibile
grazie ad una velocita del
cestello di 90 rotazioni al mi-
nuto, anche durante la fase di

risciacquo, che evita lo
sfregamento delle fibre.

Usa sempre uno dei programmi
relativi alla lana @&, con tutti i
capi con il simbolo del lavaggio
amano: la vaschetta conlama-
nina.

Perla cura dei tuoi capiin lana
e preferibile utilizzare detergen-
ti specifici.
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Deviversareidetersivi el'eventua-
le additivo seguendo le dosi indi-
cate dai fabbricanti: in genere tro-
vi tutte le informazioni sulla con-
fezione. Le dosi variano in funzio-
ne del carico di biancheria, della
durezza dell'acqua e del grado di
Ssporco.

Conl'esperienza, imparerai a do-
sare le quantita in modo quasi au-
tomatico: diventeranno il tuo se-
greto.

Prima di versare il detersivo peril
prelavaggionello scomparto 1 ve-
rifica che non sia inserita la
vaschetta aggiuntiva4 riservataal
candeggio.

Quando versi'ammorbidente nel-
lo scomparto 3 evita che questi
fuoriescano dalla griglia.
Lalavabiancheria e in grado di pre-
levare automaticamente I'ammor-
bidente ad ogni programma di la-
vaggio.

1l detersivo liquido va versato nel-
lo scomparto 2 e solopochiistanti
prima dell'avvio dellamacchina.
Ricorda cheil detersivo liquido e
particolarmente adatto perlavaggi
con temperature fino a 60 gradie
periprogrammi dilavaggio chenon
prevedanola fase di prelavaggio.
Sono in vendita detersivi liquidi o
inpolvere con contenitori speciali
chevanno messi direttamente den-
troil cestello, secondo le istruzio-
ni scritte sulla confezione.

Non usare mai detersivi peril la-
vaggio amano, perché formano
troppa schiuma, potenzialmente
dannosaperlalavatrice.

Fanno eccezionei detersivi speci-
ficamente studiati peril lavaggioa
mano e per quello in lavatrice.
Unultimo segreto: quandolavicon
acqua fredda, riduci sempre la
quantita di detersivo: nell'acqua
freddasisciogliemeno chenell'ac-
quacalda, e quindi andrebbe in par-
te sprecato.

Importante per lavare meglio

Il segreto del cassetto dei detersivi
Il primo segreto é il piti facile: il cassetto dei detersivi
siapre girandolo versol'esterno.

Nello scomparto 1:
Detersivo per prelavaggio (polvere)

Nello scomparto 2:
Detersivo per lavaggio
(polvere o liquido)

Nello scomparto 3:
Additivi (ammorbidenti,
profumi, ecc.)

Nello scomparto 4:
Candeggina e candeggina delicata.

Ciclo candeggio e opzione

(] (]
antimacchia
Qualora sia  necessario
candeggiare, devi inserire la
vaschetta aggiuntiva4 (in dotazio-
ne) nello scomparto 1 del casset-
to dei detersivi.

Quando versi la candeggina, fai at-
tenzione a non superare il livello
"max" indicato sul perno centrale
(vedi figura).

L'utilizzo della vaschetta
aggiuntiva perla candeggina esclu-
de la possibilita di effettuare il
prelavaggio. La candeggina tra-
dizionale va utilizzata esclusi-
vamente per i tessuti resisten-
ti bianchi, mentre quella deli-
cata va utilizzata per i tessuti
colorati, sintetici e per la lana.

Il cassetto dei detersivi € estraibile e
per lavarlo basta sfilarlo, girandolo
verso |'esterno come indica la figura
e lasciarlo per un po’ di tempo sotto
I'acqua corrente.

Una guida per un uso
economico ed ecologico
degli elettrodomestici

Risparmio ben gestito

MASSIMO CARICO

Il modo migliore per non sprecare energia, acqua, detersivo e tempo & quello
di utilizzare la lavatrice con il massimo carico consigliato.

Un pieno carico al posto di due mezzi carichi permette di RISPARMIARE fino
al B0% di energia.

IL PRELAVAGGIO E PROPRIO NECESSARIO?

Solamente per biancheria davvero sporca.

Programmare un lavaggio SENZA prelavaggio per biancheria poco sporca o
mediamente sporca permette di RISPARMIARE detersivo, tempo, acqua e tra
i1 5 e il 15% di energia.

ILLAVAGGIO CON ACQUA CALDA E DAVVERO NECESSARIO?

Trattare le macchie con uno smacchiatore o immergere le macchie asciutte
in acqua prima del lavaggio permette di ridurre la necessitd di programmare
un lavaggio con acqua calda.

Utilizzare un programma di lavaggio a 60° per RISPARMIARE fino al 50% di
energia,.

PRIMA DI UTILIZZARE UN PROGRAMMA DI ASCIUGATURA ...

Selezionare un'alta velocita di centrifuga se il bucato deve essere asciugato
in un asciugatore. Un ridotto contenuto di acqua nel bucato consente di
RISPARMIARE tempo ed energia nel programma di asciugatura.

L'opzione Antimacchia non é at-
tiva nel settore Delicati & e
coni “Programmi di lavaggio spe-
ciali” Classe A a 40°C e
Quotidiano.

Nel caso tu voglia candeggiare
separatamente devi versare la
candeggina nella vaschetta
aggiuntiva 4, impostare il pro-
gramma speciale Solo risciac-
quo e I'opzione Antimacchia .
Se vuoi candeggiare durante il
normale ciclo di lavaggio, ver-
sail detersivo e la candeggina ne-
gli appositi scomparti e attiva
I'opzione Antimacchia.




Problemi e soluzioni

Prima di telefonare, leggi qui

Puo accadere chelalavabiancheria non funzioni. In molti casisitratta di
problemifacilmenterisolvibili senza dover chiamareiltecnico. Primadi
telefonare all’assistenza, controlla sempre questi punti.

La Lavabiancheria
non parte.

M La spina € ben inserita nel-
la presa? Facendo le pulizie
potrebbe essersi mossa.

W C’é corrente in casa?
Potrebbe essere scattato il
salvavita, magari perché ci
sono troppi elettrodomestici
accesi. Oppure c’e€ un black-
out generale nella tua zona.

[l L’oblo & ben chiuso?
Per motivi di sicurezza, 1a 1a-

RIS

vatrice non puo funzionare se
I'oblo e aperto oppure € chiu-
somale.

Il 11 pulsante di Acceso/Spen-
to & premuto?
Se si, e stata impostata una
partenza programmata.

W11 pulsante di Start/Reset &
stato premuto?
Se si, e stata impostata una
partenza programmata.

W11 rubinetto dell’acqua e
aperto? Permotivi disicurezza,
selalavatrice non caricaacqua
non puo partire con il lavaggio.

-

GIUSTOSBAGLIATO

Chiudere il
rubinetto dopo
ogni lavaggio.

Lasciare attaccata la
spina mentre pulisci la
lavabiancheria.

Limita Pusura
dell’impianto
idraulico della
lavabiancheria ed
elimina il pericolo
di perdite quando
in casa non c’é
nessuno.

Lasciare sempre
socchiuso 'oblo.
In questo modo
non si creano
cattivi odori.

Pulire
delicatamente
Pesterno.

Per pulire
Pesterno e le parti
in gomma della
lavabiancheria,
usa sempre un
panno imbevuto di
acqua tiepida e
sapone.

Anche durante i lavori
di manutenzione, la
spina va sempre
staccata.

Usare solventi e
abrasivi aggressivi.
Mai usare prodotti
solventi o abrasivi per
pulire Pesterno e le
parti in gomma della
lavabiancheria.

Trascurare il cassetto
dei detersivi.

E estraibile e per
lavarlo basta lasciarlo
un po’ di tempo sotto
Pacqua corrente.

Andare in vacanza
senza pensare a lei.
Prima di andare in

vacanza, controlla
sempre che la spina
sia staccata e il
rubinetto dell’acqua
sia chiuso.
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Ma dov’eé finita tutta acqua?
Semplice: con lanuova tecnologia Ariston,

ne basta meno della meta, lp

E per questo che non vedi

er lavare bene il doppio!
qua nell’'oblo:

perché e poca, pochissima, per rispettare 'ambiente ma
senza rinunciare al massimo pulito.
E in pi, risparmi anche energia elettrica.

La lavabiancheria non
carica acqua.

11 tubo & ben collegato
alrubinetto ?

B Manca ’acqua? Potrebbero
essere in corso dei lavori nel
condominio o nella via.

l C’e sufficiente pressione?
Potrebbe esserci un guasto
allautoclave.

11 filtro del rubinetto e puli-
to? Sel'acquaémolto calcarea,
oppure se recentemente sono
stati fatti lavori all'acquedotto,
ilfiltro del rubinetto potrebbe
essere ostruito da frammenti e
detriti.

Il 11 tubo di gomma e piegato?
I percorso del tubo di gomma
che portal'acquaallalavatrice
deve essere il piti rettilineo pos-
sibile. Controlla che non sia
schiacciato o piegato.

La lavabiancheria
carica e scarica
acqua di continuo.

I 11 tubo & posto troppo in
basso? Deve essere installato
ad un’altezza variabile fra 60 e
100 cm.

B Labocca del tubo ¢ immer-
sanell’acqua?

B Lo scarico a muro ha lo
sfiato d’aria? Se dopo queste
verifiche il problemanon siri-
solve, chiudi il rubinetto del-
I'acqua, spegni la lavabian-
cheria e chiama I'assistenza.
Se abiti a un piano alto, potreb-
bero essersi innescati fenome-
ni di sifonaggio.

Perrisolverli occorre installa-
re una valvola apposita.
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La lavabiancheria non
scarica o non
centrifuga.

M La funzione “Stira meno" &
attiva? Completa il program-
mapremendo il tasto Start.

W La pompa di scarico & inta-
sata? Perispezionarla, chiude-
re il rubinetto, staccare la spi-
na e seguire le istruzioni a pa-
gina 11, oppure chiamare I'as-
sistenza tecnica.

W11 tubo di scarico & piegato?
Il percorso del tubo di scarico
deve essere il piti rettilineo pos-
sibile. Controlla che non sia
schiacciato o piegato.

Non ricorrere
mai a tecnici non
autorizzati e
rifiuta sempre

l'ingtallazione di
pezzi di ricambio
non originali.

B La conduttura dell'impian-
to di scarico é ostruita?
L'eventuale prolunga del tubo
di scarico e irregolare e impe-
disce il passaggio dell'acqua?

-".:l-'"-d__:

3‘"‘

ﬂ?:

La lavabiancheria
vibra molto durante
la fase di centrifuga.

I 11 gruppo oscillante interno,
al momento dell’installa-
zione, e stato sbloccato cor-
rettamente? Vedi la pagina
successiva dedicata all'instal-
lazione.

M Lalavabiancheria & ben li-
vellata? Il livellamento del-
I'apparecchio va controllato
periodicamente. Col tempo la
lavatrice potrebbe essersi spo-
stata in modo impercettibile.
Agire sui piedini controllando
conunalivella.

Caratteristiche tecniche

M E stretta tra mobili e muro?
Senon e un modello daincas-
so, durante il ciclo di
centrifugazione lalavatrice ha
bisogno di oscillare unpo’. E
opportuno che intorno ad essa
cisiano alcuni cm liberi.

et

La lavabiancheria
perde acqua.

Il La ghiera del tubo di carico
& ben avvitata? Chiudiil ru-
binetto, staccala spina e pro-
vaastringerla senza forzare.

W11 cassetto dei detersivi e
intasato? Provaad estrarlo e
lavarlo sotto I'acqua corrente.

M 11 tubo di scarico non e ben
fissato? Chiudi il rubinetto,
staccala spina e prova a fis-
sarlo meglio.

Si forma troppa
schiuma.

W1l detersivo & adatto per
I'uso in lavatrice? Verifica
che contenga la definizione
“perlavatrice” oppure “amano
einlavatrice”, o simile.

M La quantita e quella giusta?
Un eccesso di detersivo, oltre
a produrre troppa schiuma,
non lava in modo pit efficace
e contribuisce a produrre
incrostazioni nelle parti inter-
ne dellalavatrice.

Se, nonostante tutti i controlli, la
lavabiancherianon funziona e I'in-
conveniente rilevato continua a
manifestarsi, chiamail Centro As-
sistenza autorizzato pit1 vicino, co-
municando queste informazioni:
- iltipo di guasto

- lasigla (Mod. ....)

- ilnumero di serie (S/N ....)
Trovi queste informazioni sulla
targhetta applicata nella parte
posteriore dellalavabiancheria.

Modello AD 1600
Dimensioni larghezza cm 59,5
altezza cm 85
profondita cm 53,5
Capacita dalab,5kg
Collegamenti tensione a 20/230 Volt 50 Hz
elettrici potenza massima assorbita 1850 W
Collegamenti pressione massima 1 MPa (10 bar)
idrici pressione minima, 0,05 MPa (0,5 bar)
capacita della cesto 46 litri
Velocita di sino a 1800 giri al minuto
centrifuga

Programmi di
controllo secondo
la norma IEC456

Ruota la manopola completamente a sinistra e seleziona una temperatura di 60°C.
Effettuato con 5,0 kg di carico.

q

Questa apparecchiatura € conforme alle seguenti Direttive Comunitarie:
- 73/23/CEE del 19/02/73 (Bassa Tensione) e successive modificazioni
- 89/336/CEE del 03/05/89 (Compatibilitd Elettromagnetica) e successive modificazioni




Installazione e trasloco

Quando arrivala
lavabianchenria

Che sia nuova oppure appena trasferita da una casa

all’altra, linstallazione € un momento importantissimo

per il buon funzionamento della lavabiancheria.

Dopo aver tolto I'imballaggio as-
sicurati dell'integrita dell’appa-
recchio. In caso di dubbio, chia-
ma subito un tecnico qualifica-
to. Linterno dellalavabiancheria
viene bloccato, per il trasporto,
da quattro viti sullo schienale.

Prima di mettere in funzione la
lavatrice, rimuovi le viti, togli
il gommino con il relativo distan-
ziale (conserva tutti i pezzi) e
chiudii fori con i tappi di plasti-
ca forniti in dotazione.
Importante: Chiudi conil tap-
po (in dotazione), i 3 fori nei qua-
li era alloggiata la spina, situati
nella parte posteriore in basso a
destra della lavabiancheria.

Livellamento

Per il buon funzionamento della
lavatrice & importante che que-
sta sia bene in piano. Per effet-
tuare il livellamento basta agire
sui piedini anteriori; I'angolo di
inclinazione, misurato sul piano
dilavoro, non deve superare i 2°.
In caso di moquette, assicurarsi
che non venga ostruita la venti-
lazione nell’area di appoggio.

| piedini anteriori sono regolabili.

Conserva le viti di
bloccaggio e i distanziali.
In caso di trasloco ti
saranno utili per

bloccare nuovamente le
parti interne della

lavabiancheria che sara

cosi protetta dagli urti
durante il trasporto.

Collegamento alla presa
d’acqua

La pressione idrica deve essere
compresa traivalori indicati nel-
la targhetta posta sul retro. Al-
lacciare il tubo di carico a una
presa d’acqua fredda con bocca
filettata da 3/4 gas interponendo
la guarnizione in gomma.

L)
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La guarnizione in gomma.

Se la tubazione dell’acqua & nuo-
va o e rimasta inattiva, prima di
allacciare far scorrere I'acqua fin-
ché non é limpida e priva di im-
purita. Collegare il tubo alla mac-
china, in corrispondenza dell’ap-
posita presa d’acquain alto a de-
stra.

Presa d'acqua in alto a destra.

Collegamento del tubo
di scarico

Sul retro della macchina ci sono
due agganci (destro o sinistro) ai
quali fissare il tubo di scarico. In-
serire l'altra estremita in una
conduttura oppure appoggiarlo
al lavandino o alla vasca evitan-
do strozzature e curvature ecces-
sive. E importante che termini
ad un’altezza tra 60 e 100 cm. Nel
€aso in cui sia indispensabile fis-
sare I'estremita del tubo a una al-
tezza dal pavimento inferiore ai
60 cm e necessario che il tubo
venga fissato nell’apposito gan-
cio posto sulla parte alta dello
schienale.
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/l gancio da utilizzare se il tubo di
scarico termina a meno di 60 cm
ai altezza.

Se il tubo scarica nella vasca o
nel lavabo, applicare la guida in
plastica e legare al rubinetto.

La guida per lo scarico in vasche
e lavabi.

Non deve mai rimanere immerso
nell'acqua.

Sono sconsigliati tubi di prolun-
ga. Nel caso sia assolutamente
indispensabile, 1a prolunga deve
avere lo stesso diametro del tubo
originale e non deve superare i
150 cm. In caso di scarico a mu-
ro, far verificare la sua efficien-
za da un tecnico abilitato. Se
I'abitazione si trova negli ultimi
piani di un edificio, & possibile
che si verifichino fenomeni di
sifonaggio per cui la lavabian-
cheria carica e scarica acqua di
continuo.

Per eliminare questo inconve-
niente sono disponibili in com-
mercio apposite valvole anti-
sifonaggio.

Collegamento elettrico

Prima di collegare la macchina

alla presa elettrica accertarsi che:

1) lapresa elettricasiain grado
di sopportare il carico massi-
mo di potenza della macchi-
na indicato nella targhetta
caratteristiche e che sia anor-
ma dilegge;

2) latensione di alimentazione
sia compresa nei valori indi-
catinella targhetta caratteri-
stiche;

3) lapresa sia compatibile con
la spina della macchina. In
caso contrario non utilizzare
adattatori ma procedere inve-
ce alla sostituzione della pre-
sa o della spina;

4) gli impianti elettrici dome-
stici devono essere dotati di
“messa aterra”.

Attenzione!
L’azienda declina ogni
responsabilitd qualora

queste norme non
vengano rispettate.

Sacchetti in plastica,

polistirolo espanso,
chiodi e gli altri
elementi dell’imballo
non sono giochi per
bambini in quanto
potenziali fonti di
pericolo.
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Cura e Manutenzione facile

Trattala bene e sara sempre

amica tua

Latualavabiancheria & progetta-
ta per durare molti anni senza
problemi. Qualche semplice ac-
corgimento aiutaa tenerla in for-
ma e farla durare ancora di pit.
Prima di tutto, devi chiudere sem-
pre il rubinetto dell’acqua dopo
ogni lavaggio: 1a continua pres-
sione dell'acqua puo usurare al-
cuni componenti.

Inoltre, cosi facendo, elimini il
pericolo diperdite quando in casa
non c’é nessuno.

Sel'acqua della tuazona. e trop-
po dura, usa un prodotto
anticalcare (I'acqua e dura se la-
scia facilmente tracce biancastre
intorno ai rubinetti oppure intor-
no agli scarichi, specialmente
dellavasca dabagno.

Per avere informazioni piti preci-
se sul tipo di acqua del tuo im-
pianto, puoi rivolgerti all’Acque-
dotto locale oppure a un idrauli-
codizona).

Occorre vuotare sempre le ta-
sche, togliendo anche spille, di-
stintivi e qualsiasi oggetto duro.
Lesterno dellalavabiancheria va

E importante lavare
periodicamente il
cassetto estraibile

dei detersivi.
Per prevenire

incrostazioni basta
tenerlo qualche tempo
sotto il rubinetto
dell’acqua corrente.

Mai esagerare conle
dosi.

Ilnormale detersivo contiene gia
prodotti anticalcare. Solo se I'ac-
qua e particolarmente dura, cioé
moltoriccadi calcio, ti consiglia-
mo di utilizzare ad ogni lavaggio
un prodotto specifico.
Saltuariamente puo essere utile
un ciclo dilavaggio con una dose
di prodotto anti-calcare, senza
detersivo e senza biancheria.
Non utilizzare nessun detersivo o
additivo in dosi troppo abbondan-
ti perché potrebbero causare
un’eccessiva produzione di schiu-
ma, con produzione di incrosta-

Latualavabiancheria é un’affidabile compagnadivitaedi
lavoro. Tenerlain forma é importante. Anche perte.

lavato con un panno imbevuto di
acquatiepida e sapone.

zioni e possibili danni ai compo-
nenti della tua lavabiancheria.

Vuota sempre le tasche: i piccoli oggetti possono
aanneggiare la tua lavabiancheria.

La lavabiancheria é dotata di una pompa autopulente che non ha bisogno di operazioni di pulizia e manutenzione. Puo
pero succedere che piccoli oggetti cadano accidentalmente nella pompa: monete, fermagli, bottoni pericolanti e altre
piccole cose. Per evitare danni, vengono fermati in una precamera accessibile, posta nella parte inferiore della pompa.

Per accedere a questa precamera ¢ sufficiente rimuovere il
pannello di copertura posto nella parte inferiore della
lavabiancheria con 1'ausilio di un giravite (figura 1); togliere
quindi il coperchio ruotandolo in senso antiorario (figura ) e
ispezionare accuratamente l’interno.

11 tubo di gomma

Controlla il tubo di gomma almeno una volta all’anno. Va
sostituito subito se presenta screpolature e fessure poiché
durante i lavaggi deve sopportare forti pressioni che potrebbero
provocare improvvise spaccature.

Fig. 1

Attenzione: assicurati che il ciclo di lavaggio sia terminato e stacca la spina prima di togliere il coperchio e prima
di qualsiasi operazione di manutenzione. E' normale che dopo aver tolto il coperchio fuoriesca una piccola
quantita di acqua. Nel rimontare il pannello di copertura, assicurati di inserire i ganci posti nella parte inferiore
nelle apposite asole prima di spingerlo contro la macchina.




E sempre pittimportante

La sicurezza

e 1 tuoi bambini

Leggi attentamente queste av-

vertenze e tutte le informazioni

contenute in questo libretto: e

importante perché, oltre a

numerose notizie utili, fornisco-

no importanti informazioni su
sicurezza, uso e manutenzione.

1. Lalavabiancherianonva
installata all’aperto,nem-
meno se lo spazio e ripara-
to da una tettoia, perché e
molto pericoloso lasciarla
esposta alla pioggia e ai
temporali.

2. Deve essere usata sol-
tanto da adulti ed
esclusivamente per lavare
la biancheria secondo le
istruzioni scritte in questo
manuale.

3. Se dev'essere spostata, la-
vorare in due o tre persone
con la massima attenzione.
Mai da soli perché la mac-
china e molto pesante.

4. Prima di introdurre la bian-
cheria controlla che il
cestello sia vuoto.

C biare il 5i ali tazione

5. Non toccare la macchina

a piedi nudi oppure con le
mani o i piedi bagnati o
umidi.

. Non usare prolunghe e

multiple, pericolose so-
prattutto in ambienti umidi.
I cavo di alimentazione non
deve subire piegature o
compressioni pericolose.

Voglio solo un tecnico
specializzato e autorizzato

con ricambi originali
garantiti Ariston!

7.

e
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per te

Non aprire il cassetto dei
detersivi mentre la mac-
china é in funzione; non
usare detersivo per il la-
vaggio a mano poiché la
sua schiuma abbondante
potrebbe danneggiare le
parti interne.

("

8.

9.

10.

La lavabiancheria é costruita se-
condo le piu severe norme interna-
zionali di sicurezza. Per tutelare te
e tutta la tua famiglia

Non tirare mai il cavo né
la lavabiancheria per stac-
care la spina dalla presa a
muro: € molto pericoloso.

Durante il funzionamento
della lavabiancheria non
toccare 'acqua di scari-
co perché puo raggiungere
temperature elevate.
L’oblo, durante il lavag-
gio tende a scaldarsi; tie-
ni lontani i bambini. Non
forzare mai I’oblo perché
questo potrebbe danneggia-
re il meccanismo di sicu-
rezza posto sull’apertura
che ha il compito di proteg-
gere da aperture accidenta-
Li.

In caso di guasto, chiudi
prima di tutto il rubinet-
to dell’acqua e stacca la
spina dalla presa a muro;
in nessun caso accedere ai
meccanismi interni per ten-
tare di ripararla.

Il cavo di alimentazione
dellalavabiancheria é spe-
ciale e pud essere acquista-
to esclusivamente presso
iCentridi Assistenza Tec-
nica autorizzati.

Per sostituirlo occorre fare
cosi:

1. Assicurati che la
lavabiancheria sia spenta e
la, presa sia scollegata.

2. Togli il top di copertura
svitando le due viti I, e poi
tiralo verso di te [fig 3].

8. Scollega i cavetti dal filtro
antidisturbo F [fig. 4] facen-
do attenzione alla loro posi-

zione (cavetto Blu=N; cavet-
to Marrone=L) lasciando per
ultimo il cavetto di terra L.
Nota: le lettere L, N e il sim-
bolo == sono riportati sul fil-
tro antidisturbo.

4, Allontana leggermente la
parte superiore del passacavo
dallo schienale, tira il cavo
di alimentazione verso 1'al-
to e quindi estrailo [fig. B].

Per collegare il nuovo cavo
agisci in senso inverso.

Per rimontare il top di co-
pertura appoggialo sulla
lavabiancheria [fig. 6] e fal-
lo scorrere in avanti finché
i ganci posti nella parte an-
teriore non vanno a inserir-
si nelle apposite asole rica-
vate sul cruscotto, quindi
riavvita le viti.

N 7%
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A ARISTON

digital

Larete domestica

Gli elettrodomestici e gli ac-
cessori della linea Ariston
Digital utilizzano la tecnolo-
gia WRAP (Web Ready
Appliances Protocol) per ge-
nerare una serie di informa-
zioni relative al loro funzio-
namento e scambiarle utiliz-
zando sistemi di comunica-
zione standard: cio significa
chel’elettrodomestico che ha
appena acquistato e predi-
sposto per dialogare con gli
altri componenti del sistema
Ariston Digital utilizzando la
rete elettrica, con 'aggiunta
di un opportuno accessorio.

Ariston Digital élanuova generazione di elettrodomestici
completamente predisposti per collegarsitradiloroeconil

Centro Servizi Digital di Merloni Elettrodomestici.

Non & pertanto necessario
collegare cavi aggiuntivi ed
ogni nuovo elettrodomestico
Ariston Digital collegato ad
una presa di corrente entra
subito a far parte della sua
rete domestica.

WR(@/P

I'servizi

La possibilita di dialogare
consente a questi elettrodo-
mestici di sfruttare i nuovi
servizi offerti da Merloni
Elettrodomestici:

Gestione Consumi. Gli elet-
trodomestici possono comu-
nicare tra diloro e con alcu-
ni accessori della linea
Ariston Digital (Misuratore
di Corrente e Digital
Adapter) per regolare i con-
sumi nella tua casa ed evita-
re il rischio di un black-out
dovuto al sovraccarico.
Teleassistenza. Gli elettro-
domestici possono anche co-
municare, mediante I'acces-
sorio TeleLink della linea

Ariston Digital, con il Centro
Servizi Digital per segnalare
immediatamente i malfun-
zionamenti ed anticipare
eventuali problemi.

Ariston Digital € unanuovali-
nea di elettrodomestici, ac-
cessori e servizi per la sicu-
rezza tua e della tua casa.

Per ulteriori informazioni
puoi:

contattare il

numero verde 800-448844
inviare una e-mail a
digital@merloni.com
oppure visitare il sito
www.aristonchannel.com
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Ariston ti e vicina anche
dopo Pacquisto

Grazie per averciscelto, ma vogliamorimanere
sempre vicino a te e altuo elettrodomestico

Registra il tuo acquisto

Partecipa al concorso “Rispondi e vinci” inviando il questionario
che troverai in allegato alla documentazione del tuo elettrodomestico,
potrai usufruire di una serie di servizi riservati ai clienti Ariston.

Adensci subito ai servizi speciali
Da cliente speciale a cliente privilegiato.

Tipuoi garantire anni ed anni di totale tranquillita peri tuoi nuovi elettrodomestici.
Troverai in allegato le modalita per 1'adesione, da effettuare entro 30 gior-
ni dalla data di acquisto.

Assistenza Ricambi Accessori

specializzata originali garantiti

Rivolgiti alnumero 199 199 199
rispondera il centro di Assistenza Ariston, piti vicino a casa tua, 7 giornisu 7.

Quando chiami questo numero per una richiesta di assistenza, ricambi e/o accessori, ricordati di fornire le
seguenti informazioni:
-natura del guasto
-lasigla del modello (Mod.....)
e ilnumero di serie (S/N......)
riportati sulla etichetta applicata nella parte posteriore della lavabiancheria.
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KpaTkui nyteBoauTenb NO «MARGHERITA DIALOGIC»
lMpoyumaiime, usyyume u usesiekume

MaKcuMasibHy ebi2ody!

HacTosiwee PykoBoactBo comepxut 11 pasgenos.
BHumaTenbHo nsyumte ux. Bl oTkpoeTte ansa cebs
MHOXeCTBO ceKpeToB 3¢h(eKTUBHOW CTUPKN, y3Hae-
Te BO3MOXXHOCTU CBOeM CTUPanbHOM MalUUHbI, Hay4u-
Tecb obpawaTbca ¢ Hel. HacTtosaTenbHO pekomMeHAy-
eM o6paTuTb 0co60e BHMMaHMeE Ha NpaBua TEXHUKU
6e3onacHocTH.

1 . YcTaHoOBKa u nogkstoveHue (c. 26)

VcTaHOBKAa — OYEHB Ba)KHas ONEpalys, OT KOTOPOH BO MHOIOM
3aBHCHT, Kak Oyjer paboTtaTh Bama cTupaibHas MammHa. OOs3a-
TENBHO MPOBEPHTE:

1. CooTBeTCTBHE XapaKTEPUCTUK CTHPAIBHON MAIIMHBI M YIEKTPHYECKOH
CETH B BaIlIEM JIOME.

2. TIpaBunbHOCT HOAKITIOUEHHS 3ATIMBHOTO U CJIMBHOTO [IUTAHTOB.
He ncnosib3yiiTe IIaHTH TIOBTOPHO.

3. FOpI/IL’»OHTaHBHOCTL YCTAHOBKH — 3TO BJIMACT Ha CPOK CJIy)K6BI
CTHpaJILHOﬁ MAaIrHbI U KaY€CTBO CTUPKHU.

4. Yro ¢uxcupyrorme 6apaban O0IIThL, KOTOPbIE HAXOIATCS HA 34 THEH CTOPOHE
MAIINHbI, Y/IATCHBL,

2 . NMoarotoBka 6enbA 1 3anyck maliuHbl (c. 18)

[IpaBunbHBIH MOA0OP CTHpaeMBIX Belled M PaBHOMEPHOCTH 3a-
TPY3KH TapaHTHPYIOT BBICOKOE KayeCTBO CTHPKM M AOJITHH CPOK
cyx0bl MamMHBL. B 3TOM pasjene BBl HaiifieTe MHOTO MONE3HBIX
COBETOB.

3 . YTto Ha aTukeTKax (c. 21)

Bl I0mKHBI HAYIUTHCS YATATh STHKETKH, PUKPETUISIMBIE K OIIEKIE U OCITbIO,
9TOOBI IPABIUTEHO BEIOUPATH PEXKIMBI CTHPKH, CYIITKH H TTaXKCHIIS.

4. TunuyHble OWINGKM M Kak ux nsbexartb (c. 22)

PanbIne BbI 00parmaiiich 3a coeramu k cBouM Oabymikam. Ho B ix Bpemena
elrie He ObII0 CHHTETHIECKHX TKAHEH 1 CTUPKA CIUTaNACh IPOCTHIM JETOM.
CMOJXETE CTHPATh Jae MEPCTSIHbIE H3AENHS, U Pe3y/bTaT OyneT IydIle,
4eM IIPY PyUroi CTUpKe.

5 . Pacnpepgenutenb mowowmx cpeacts (c. 23)

CoBeTbl 1 PCKOMCHIAIMH T10 UCTIOJIb30BAHUIO OTJ:[CJ'[@HI/II\/'I pacipeaemTens
MOIOMIUX CPEACTB.

6 . MaHenb ynpaBneHus (c. 19 - 20)

HECKOJIBKO KHOTIOK, C TOMOIIIbIO KOTOPBIX BBI BRIOMPAETE PEXKUM CTHPKH
(o mHTEHCHBHOTO 110 IenMKaTHOT0). [IpK mpaBIbHOM BEIOOpE peXXxnMa
BBICOKOE Ka4eCTBO CTUPKH U JJONTOBEYHOCTh MAIIMHBI TAPAHTHPOBAHEI.

7 . Mporpammbi cTupkum (c. 20)

Tabumia mporpamMM O3BOJIMT BaM MPABIITBHO BEIOPATH TEMIIEPaTyPHBINH
PEKUM, MOIOLIUE CPEICTBA, ONOIACKUBATENH U cMATYUTENH. [ [paBUibHbIN
BBIOOp MPOTPAMMEI — 3TO HE TOJIBKO BRICOKOE KA9ECTBO CTHPKH, HO U
CYILECTBEHHAS SKOHOMUSI BIEKTPOSHEPTHH U BOJBI.

HUE, ¥ OH OTBETUT BaM IPE/JaHHOCTBIO 1 OJ1aro/1apHOCTBIO.
He commmkom 0OpeMeHHTENBHBIN YXOJ 32 CTUPATBHON MAITHHOK MPOIITHT
CPOK €€ CITy>KObI Ha MHOTHE TOJIBI.

9 . Bo3moxHble HeucnpaBHOCTU U CNOCOGLI
MX yCTpaHeHua (c. 24 u 25)

MHorue mpoGeMbl BbI CMOXKETE PEIINATH CAMH, CJTH BHUMATENHHO U3yIHTe
[pHUBEJECHHbIE B 3TOM pa3/eie peKOMEeHIaluu. B CIOXHBIX CHTYalUsIX
HEME/IICHHO BBI3IBAITE TEXHIKOB CEPBUCHOTO LICHTpA Ariston.

lO . TexHn4Yeckue xapakTepucTuKkum (c. 25)

KpaTkue TexHuUeCcKHe TaHHBIE, KOTOPbIC HEOOXOAMMO 3HATh BIAEIbIy
CTHPATLHON MAIIMHBI: MOZIENb, OTPEOJIEHHE MEKTPOIHEPTUH, PACXOJ BOLIBL,
rabapuThl, CKOPOCTH BpaIieHNs1 6apabaHa B pa3HBIX PEKIMAX, COOTBETCTBHE
UTATBSHCKUM U €BPONIEHCKMM HOpMaM U CTaHIapTaM U IIp.

11 . Bawa 6e3onacHocTb U 6e3onacHOCTb
Bawwux geten (c. 28)

Kax obecrieunts 6€30macHOCTh JOMa M CEMBH — 9TO CAMOE IIaBHOE, 4TO
BbI JIOJDKHBI 3HAT KaK BIIAJICNIEI] U TT0JIb30BATENb CTUPATBHOI MAIIMHBL.
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Kak nonb3oBaTbCA MaLLMHOM

BuI caetaeTe 6oJibIoe €10, €CJIM NEpEN CTHpKOﬁ paccopTupyere Oesibe 1o marepuany
U IBETY, IPOYUTACTE ITUKETKH HA OTAC/JBbHBIX BelllaX U CMELIA€Te KPYIIHbIC BeIIU

¢ MCJIKHMH.

MoarotoBKka 6enbA.

Pa3bepure Genbe mo marepu-
aly W MO0 yCTOHYMUBOCTH OK-
packu. benoe u uBetHoe Oe-
JbE CTHpaWTE OTHAENbHO.

He 3abynpTe BHIHYTH Bce U3
KapMaHOB, OCOOCHHO MENKHE
npeaMeTsl, (MOHETHI, 3HAUKH,
UTOJIKH U JIp.), KOTOpPBIE MO-
IyT MOBPEIUTh MAIIUHY.
[IpoBepbTe, X0pomio Ju aep-
’KaTCs MyTOBHIIBI U 3aCTETHHU-
TE MOJHHH.

CBepsiniTecb

C 3TUKETKaMMU.

Ha onexne u Oeinbe UMEIOT-
CA 3THKCETKH, ITOKA3bIBAK-
MUe KaK YXaXuBaTb 3a 3THU-
MH U3IETUSIMU.

B tabmune (cm. c. 21) mpuse-
JICHbI CHMBOIIBI, POCTABIISIC-
MBI€ Ha 3TUKETKaX, U paCKpbI-
TO UX coneprkanue. Cobmroe-
HHUE MpaBUJI CTUPKHU HAZOJTO
COXPaHHT BaIlIX BEIIH.

[lyck MalUMHbI

Cpa3y nocne yctaHoBku Bawei HOBOM MalUMUHbI
3anycTuTe LIMKN CTUPKKU 6e3 O6enbs, NOBEPHYB PYKOATKY
NMOJTHOCTbLIO BIIeBO M YCTAaHOBUB Temnepartypy 90°.

[TpaBunbHBIN MyCK MalIMHBI
OYeHb BaXKEH C TOUKH 3PEHHA
MOBBIIIEHUS KayecTBa CTHUP-
KA ¥ YBEIMYEHHUs CpPOKa JKC-
mryatanuu o0opynoBaHuS.
[Mocne 3arpy3ku MamwuHbl U
3alpaBKy MOIOIIUX CPEICTB U
pa3iIuuHbBIX N00aBOK 00s3a-
TENbHO YOEAUTECH B TOM, UTO:

I[J'Iﬂ 3alIUTBI IPEAMETOB
OACKAbI U3 OCIIUKATHBIX

TKaHeH (HmxkHee Oelbe,
YYIIKH) TIOMECTUTE HX
B XOJIIIEBBIC MEIIOYKH

_Kak n36aBuThCS OT NATEH: 0bLMne pekoMmeHaaLumu
IacTa mapukoBbIX py4eKk WM (pJOMacTep: HAHECUTE METHIIOBBIMA CIIMPT HA KycOYeK BaThl M MPOTPHUTE MATHO, 3ateM ctupaiite npu 90 °C.
Jerors M cMa3ka: CUMCTUTE TOJCTBIH CIIOH 3arpsA3HEHHs, pa3MArdUTe OCTATOK MAaprapHHOM MM CIMBOYHBIM MAcOM, OCTaBbTE HAa BPEMS;
3aTeM CHUMHUTE CKUITMAAPOM M Cpa3y *ke HNPOCTHPANHTE BELIb.
Bock: cuucTuTe BOCK, NOJOXKHUTE TKaHb MEXKIY JBYMS JHCTAMHU PHIXJIOH OyMaru u IporiajbTe FOpSYUM YTIOTOM; cpasy ke obpaboraiite
BATHBIM TAMIIOHOM, CMOYEHHBIM CKUIIAIAPOM HIIM METHIIOBBIM CITUPTOM.
KeBaTenbHasg pe3sHHKA: YJAIUTE C MOMOIIBIO JKMAKOCTBU NS CHATHUA JIaKa, 3aT€M HPOTPUTE YHUCTOM TKAHBIO.

IlneceHb: XJIONMKOBBIE U JBHAHBIC TKAHH 3aMOYUTE B PAcTBOPE | YacTH XHAKOTO MOIOIIETO CPeACTBA Ha 5 yacTelf BoAbI U J00aBbTE CTOJNOBYIO
noxKy ykcyca. Tordac mpocTupaiite. 3arps3HEHIS HHBIX OEIBIX TKaHAX cmounte B 10%-HOM pacTBope MEpeKHcH BOAOPOAA M IPOCTHpaiiTe.
I'yOnast momaja: XJOMOK MM IIEPCTh 00paboTaiTe UAKAM MOIOIIMM CPEJCTBOM M IPOTPHUTE; WIETK OYHMIIAHTe MATHOBBIBOAUTEIEM.
JIak 1J1s1 HOITeil: NOJOXUTE TKAHb MEXIY IBYMS JHCTaMH PBIXJIOH OyMmard, CMOYHMTE >KMIKOCTBIO JUIs CHATHA JIaka.

IIaTHA OT TpaBbI: UCNONB3YIITE TAMIIOH, CMOYEHHBIH THIOBBIM CIHPTOM.

1. JIBepia MaImuHbI HAJEKHO
3aKpBbITa.

2. MamuHa BKJIIOYEHA B
ANEKTPUUECKYIO CETh.

3. OTKpBIT KpaH 10Jau¥ BOJIBI.

I[To oxoHYaHuUM CTUpPKH
JoxkauTech, MOKa BMECTO
CHMBOJIa ©=: NOSIBUTCA CIOBO
END.

Brikntounte cTHpaibHYIO
MaIIMHy HakaTHeM KHomku C
(monoxxerne OFF). Otkpoiite
JABEpLY MalluHbB. BbIHYB
Oenbe, OCTaBbTE HABEpPLY
MallIMHbl IPUOTKPBITOM, YTOOBI
JaTh UCHIAPUTHCS OCTaBIICHCS
BJIArE.

ITepexpoiite kpaH mojxadu
BO/IBI.

CmelunBanTe KpynHbie 1
MernKue Bewm npu
3arpyske MaluuHbI.

Mamaa o6opynoBaHa 3JeK-
TPOHHBIM YCTPOHCTBOM, KOH-
TPOTHPYIONIMM 3arpy3Ky 0Oa-
pabana. Ilepen BbITIONHEHU-
€M IUKJa OTXHUMa 3TO YCT-
poiicTBo crapaetcs Ooiee
WM MEHee PaBHOMEPHO pac-
IpeleIuTh HArpy3Ky Io Oa-
pabaHy, 4TO, B CBOIO OHe-

OTKJIIYCHUSA
JJIEKTPONMUTAHUA HJIH CaAMO-
NPOU3IBOIObBHOTIO

B cayuae

BBIKJIIOYEHHS]  MAIIMHBI
3alaHHasn nporpamma
coxpaHsieTcsl B MaMsITH.

Ang nonydyenus
XOPOUIMX PE3YyNbTATOB

O0YeHb BaXXHO pa3zolpath
Oenbe MO TKaHW U LBETY

pelab, 3aBUCUT Kak OT THUIIA
CTHpPAEMbIX BelIeH, Tak U OT
WX HaydaJlbHOW 3arpyski.
Ecnu narpyska pacnpezeie-
Ha OoJyiee WM MEHEE PaBHO-
MEpHO, TO MallMHa MOXET
BBIIIOJIHATh OTXKHUM Ha BBICO-
Kux oboporax 0e3 myma u
TPSICKH.
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[TaHenb ynpaBneHus

Ynpagisist MAalIMHOM — IJIABHOE c/ieJIaTh

NpaBWIbLHBINA BbIOOP. U 3T0 04eHs npocro!

PykosiTka

Hcnons3yitre pykosTKYy 714 BEIOOpa
pexuma CTHpPKH Hambonee
JNeTUKAaTHBIX  TKaHe#, W

Haubonee MOIXONAMIMN UK
CTHPKU.

IoBopaunBaiite pyKosITKY BJI€BO,
4yT00BI YCTAHOBUTH Haubo.iee
HMHTEHCUBHBII Pe;KIM CTHPKH.

CUHTETUKA

A-/
2
L

UBETHbBIE TKAHU

W

|

AENUKATHBIE]|
TKAHK

Cexmop/IEJINKATHBIE TKAHH
(Oenuxammnas cmupka) 0codenno
pexomerHoyemcs 0na WeaKa u
3anaseceil.

Start/Reset (Myck/C6poc)
OrakHorka 11o3BoJisieT Bam 3amycruts
I TpepBaTh BBHIOpPaHHYIO
nporpammy. KopoTkoe Haxatue Ha
KHOIIKY Start MalluHYy,
POJOJDKUTENbHOE (HE MeHee 3
cexyHp) Reset mporpammy.

Ilocne ycmanogku npozpammel,
spawyenue pyKkoamku 6vloopa
npozpamm A yaice He uMeIon HUKAKo2o
SHAYEHUA.

KHonka BkntoueHus /
BbIKIo4YeHus (On/Off)
HaxaTue Ha KHONKY BKJIOYAeT
MalIuHYy. Ecnim  kHomka
HE HKaTa, TO MallIMHA BEIKITIOYCHA.
BrIk/10yeHne MalIMHbI HE 0TMe-
HfIET 32/IaHHYI0 IIPOrPaMMY.

. oo ||.-{
g _:l f_ -

Pacnipedenumersns MOOWUX
cpedcme ¢ dononHUmMesbHou

T,

ecmaskol 0ns om6enueamenﬂ*

Haxodumcs 30echb .

—~
KHonka otnoxeHHoro crapta @
3Ta KHOIIKA [T03BOJISIET OTIOKUT
Ha4ayIo IporpaMMBI CTUPKH 0T 1 10
24 4acos.

[IpenocTaBieHne OTIOKEHHOTO
cTapra Oynetr o0003HaueHO
TOSIBIICHIEM Ha JTUCILIEE CHMBOIIA
@, A MOKA30M KOJHYECTBA
BPEMEHH, OCTaBIIETOCA [0
HEMOCPEJCTBEHHOTO 3amycKa
TPOTPaMMBL..

TemnepaTtypa @

3Ta KHOIIKA M3MEHSET TEMIIEpaTypy
CTUPKH, COOTBETCTBYIOUIYIO
3aJIAHHOU TPOrpaMMe, Ha XONOHYO
ctupky (OFF —BBbIKJL.).

Jlns yecTaHOBKH TeMIIEPATYPbI OT
90°C no 60°C naxmure 3Ty
KHOIKY enié pas.

Ota omiys AelicTBUTENbHA IS BCEX
TPOrpaMM CTUPKH.

P~
PerynupoBka uvkrna onkuma ©
Ota KHOINKAa  H3MEHSET
YCTaHOBJICHHY!O CKOPOCTh OT/KUM,
BIUTOTb JI0 ITOJIHOT'O UCKITIOUEHHUS

OTXXHUMa U3 MPOrpaMMbl CTUPKHA
(OFF—BBIKJL).

Pexum M / Bbibop \&/
Haxxwmmre (M, 4T00BI IPOCMOTPETH
TiepeUeHb OMLMI Ha TUCTLIEE.
Haiinute xemaemyro omnuuio:
COOTBETCTBYFOII CIMBOJ HAYHET
MUTaTh, U Ha TUCILIEE TOSBUTCS
cnoo OFF (BBIKJL.), kotopoe Bei
Mmoxere m3mMeHnTh Ha ON (BKJL),
HaxxaB &/,

Hns monTBepxaeHus Bamero
BEIOOpa W MOCIENYIOIIEro
AKTUBH3MPOBAHKS OTTIIHH HOKMHTE
(M) CHOBA.

MarnmHa B 000M CITyHae 3aroMHHT
TIOCTICTTHHH C/IETAHHBIN BEIOOP, €CITH
B TCUCHHE HECKOJBKUX CEKYH]I
OoJTbITIe He Oy/TyT HAXKATHI HUKAKUE
KHOIIKH.

BriOpaHHbIe oMK 3aropsTces Ha
JICTIIEE, M OY/TyT BHICBEUMBATHCS HA
TPOTSKEHUH BCEH MPOrPaMMBbI

CTHPKU.

Pacn pegenutenb MOKLUX
cpeacTe
PaCHpC}IGHHTCHL MOIOIINX CPEACTB

MMEET TPH OT/ICTICHHS:
1- MoroIee CpeCTBO AT peIBapH-
TeJTbHOMN CTUPKU

2-  MOIOIIIee CPEICTBO JUTS CTHPKH
3- nobaBku

JlomonuuTensHOe oTAeneHue 4,
TpeHa3HAYEeHHOE [71s OTOeNMBATeNS,
MO>KHO BCTABUTH B oT/eNeHye 1.

Oucnnen

BricBeunBaer ONIUH,
COOTBETCTBYIOLIHE BLIOPAHHOIH
nporpamMmme H ONIHH,

npeaocTaBIisiemMble s BbIOOpa.
Haskarnem (# Bel MoYkeTe BHIOUPATH
CIIE/TyFOIIUE OTILTHIH, TIOKA3aHHbIE HA
JICIIee:

MNpenBapuTenbHasa cTupka e
Haoicmume (W, umobul 6vi0pants
JHCETACMYIO PYHKYUIO.
Hcrone3yiire 3Ty (yHKIIIO, YTO0BI
BBIIIOJHHUTD TIPEIBAPUTEILHYIO
CTHPKY Ha BCEX Mporpammax,
MCKITI0Yas POrpaMMy JI7isl IIEPCTH
¥ CTIeIMAbHBIE [IPOrpaMME! € =.
YroObl 3a1eHCTBOBATH (DYHKIIHIO,
HaxuMaiite \&J, moka ciaoso ON
(BKJIFOUEHO) He mosiBuTCS Ha
JIACTLTIEE.

AxtuBH3anys 3To¥ omuy OyzeT
0003HAYCHA CIMBOITOM ==/ Ha JVICITTEE.
Ilpumeuanue: sma Qpynxyus
Hecosmechuma c onyuetl Yoanenue
namen.

YnaneHue nsiren 3% (cMm.cTp.7)
Haoicmume M, umobul svidpams
JHcenaemyro yHKYuUIo.

bnarogaps stoii ontuu, MamHa
BBINOJTHSET 00J1€€ HHTCHCHUBHYIO
CTUPKY, IIPA KOTOPOH BO3pacTacT
3(EKTUBHOCTH JICHCTBHUS KUIKUX
n00aBoK, M TakuM 06pa3om
YIATIOTCS HANOONEE YCTOHYMBBIE
3arpsA3HEHH.

YroObl 3a1eHCTBOBATH (DYHKIIHIO,
HaxuMaiite \&J, moka ciaoso ON
(BKJIFOUEHO) He mosiBuTCS Ha
JTHCIIICE.

AxTuBH3anys 3TOM oy OyzeT
0003HAYEHA CHMBOTIOM 3¢ Ha JIvICTIeE.
Hpumeuanue: smy pynxyus
HecogeMecmuma ¢ ONYUAMU
Ipeogapumenvnan cmupka u
Jlezkas 2nadicka.

BoicTpas ctupka >
Hadicmume (W, umobul 6vi0pans
JHcenaemyro yHKYuUIo.

OTa (QYHKIHA COKpamaeT
TPOJIODKUTENLHOCTD MPOTPAMMBbI
crupku pumepHo Ha 30 Y.
YroObl 3a1eHCTBOBATH (DYHKIIHIO,
HaxumaiiTe (&), moka ciaoso ON
(BKJIFOUEHO) He mosiBuTCS Ha
JTHCILICE.

AxtuBH3anys 3TOM oy OyzeT
0003HAYEHA CIMBOYTOM >/ Ha JTUCITTICE.
Tpumeuanue: 5my gyriyuro nenvzsa

ucnoiv3oeams emecme ¢
npoepavmamu cmupku IITEPCTh u
JETHKATHBIE TKAHU.




Nerkas rnaxka @l
Haoicmume (W, umobul 6v10pans
HCEACMYIO PYHKYUIO.

Ta OIIKs TIO3BOJISIET IPOH3BOUTH
CTHpKY 0e3 00pa3oBaHKS CKITAZIOK HA
Oenbe, 00J1eryast B ocJIeayromem
€0 IJIAJKEHHe.

MarvHa OnTUMHU3HPYET YCIIOBHUS
CTHPKH B COOTBETCTBHH C THIIOM
TKaHH.

YroObl 3a1CHCTBOBATH (DYHKIIHIO,
Haxumaiire &), moka cimoso ON
(BKJIFOYEHO) He nosiBUTCS Ha
JACIITEE.

B nporpammax crupki CHHTeTHKH
1 JleIMKaTHBIX TKaHel, UK
CTHPKH TIpephIBaeTCs, U Oerbe
OcTaeTCs 3AMOYCHHBIM B BOJIC TTepe]T
IUKIIOM OT/KHMA.

YToObl 3aBEPIIHTD UK, HOKMUTE
kHorky Ilyck.

AXTHBH3AIMA ITOM oMUY OYIET
0003HaUEHA CHMBOJIOM Ha
JACITIEE.

Hpumeuanue: sma pyunkyus
Hecoemecmuma c onyuetl Yoanenue
nsmen.

CnieumarnkHble nporpammbl § =

Haoicmume (W, umobul 6v10panms
JHCENACMYIO PYHKYUIO.

Ecrm Bel ycTaHOBIIN 3Ty OIIIMIO, HA
JICIIIIEE TIOSIBUTCS CIISTYIOIIIEE:

« Speciali (CnemannHasi) (OFF -
BbIK/L)

« Solorisciacquo(TornbkoToNoCKaHHe)
« Solo centrifuga (Tomnbko 0TxKIM)
» Scarico (CnuB)

Hdns  Bribopa kemaeMoit
“CrneunnanbHoil mporpamMmsl”
HaKMUTE \S), 117151 IOATBEPIKICHHS
BBIOOPA HAKMUTE (M.

Ecnu Buvl ne xomume bioupams
“Cneyuanvnyio npoepammy”,
Hadcumaiime (W, noka HAONUch
“Speciali” (OFF)— “Cneyuanvnan”
— (BbBIKJL.) ne nossumcs Ha
oucnree.

YcTaHOBKMU

Haxumaiite 0THOBPEMEHHO KHOIKH
) u @ He MeHee 4-X CEeKyH],
4TOOBI IOTYYHTh JJOCTYII K MEHIO
IoJIb30BaTeNs, riue Brl Moxere
BBIOpaTh SI3BIK COOOMICHWH U
SIPKOCTDb M300pKCHIS HA JTUCILIEE.
TMosBurest crioBo LINGUA (SI3BIK)
- HakmuTe \&J, 4TOOBI YBUIETH
YCTaHOBJIEHHBIN S3bIK. Ecni Bol
XOTUTE M3MEHUTH €r0, MPOCTO
TPOKPYTHTE TIEPEICHb BO3MOKHBIX
SA3BIKOB, Haxumas &), u
TIOJITBEP/IUTE CBOM BBIOOD, HAXKAB
(M,

YroOBI HACTPOUTB SPKOCTB TUCTIIES,
HaKUMaiTe OTHOBPEMEHHO KHOIKU
$n @ He MeHee 4-X CEKYH/I: Ha
nwciee nossures cnoso LINGUA
(SI3BIK); Haxxmute (M, 4TOOBI
HOSBUIOCH cooOIieHne
LUMINOSITA'DISPLAY
(APKOCTb AUCILIES).
Haxmvure\S), uTo0B1 OBLTA ITOKa3aHa
YCTAHOBJICHHAS APKOCTh
M300paKEHIIS Ha IUCTLIES; ecli Bb
XOTHTE MI3MEHUTD €€, TIPOKPYTHTE,
HaxuMas \S/, Tpu BO3MOKHBIC
YPOBHS SIPKOCTH M BHIOEpHTE
JKETTACMBIH, HAKAB (M),

CneumanbHasn
mHcopmaums Ha aucrnee

Mocne nepeoro uukna
CTUPKM ...

Hucnieii 10 cexyn mokassiBaet
YPOBEHB JKECTKOCTH BOABL, 1 Bbl
MOKETE COOTBETCTBEHHO M3MEHHUTb
KOJIMYECTBO HCIIONB3YEMOTO
MOIOIIIETO CPETICTBA:

Huszrani

Cpeonui -

Buicoxuii

WnocnenoBarensHo:
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+ 0003HaYCHHE BHIOPAHHOTO CEKTOPa
tkarn (XJIOIIOK, LIBETHBIE
TKAHU, CHUHTETUKA,
JETMKATHBIETKAHUuIIIEPCTD);

* TEMIIEPATypa, COOTBETCTBYIOMIAs
YCTAHOBJIEHHOM MpOrpaMMe CTUPKH;
* peKOMeH TyeMas 3arpy3Ka Oebs:

« iocie HaxkaTus kHonku Ilyek —
TIOKA3bIBACTCS TIPOJOIDKUTEBHOCTD
BBIOPAHHOTO LUKIA; €Clu Bbl
ycranoBrm OTJI0/KeHHbII cTapT
nporpamMmbl ©, - oToOpaxkaeTcs
00paTHBII OTCUET BPEMEHH K HA4aTy

3aITycKa IPOrpaMMBbL.

Bo Bpems LMKna CTUPKM. ..
Ha pucnnee otoOpaxkaercs
CIIETyOLLIEE:

* KOJIMYECTBO OCTABLLIETOCS BPEMEHU;
* TEMIIEPATYPa, BO BPEMs CTa NN
HarpeBa (Ha mIKaje ¢ MpaBoM
CTOPOHBI JAUCILIES); Cpasy mocie
OKOHYaHMS HarpeBa U B TCUCHUE
TIOJTHOM TIPOIOIDKUTENLHOCTH MK,
BEC 3arpy’KEHHOT0 B MAIIIMHY O€IThSI:

.
.
.
.
.
.
.

* CTaJIuH CTUPKH (TIpeABapUTENbHAS
CTHPKA, HArPeB. ..);
* BRIOPAHHBIE OIIIHHL

BnokupoBka aBepu

CHMBOI g ITOKA3bIBACT, UTO JIBEPh
CTHPATHHOM MAIIMHBI 3a0IOKHPOBAHA
BO M30&KAHKE CITy4aifHOTO OTKPBITHSL.
He nbITaiitech cUtoi OTKPBITH JIOK,
9TO MOXET MPHUBECTH K MOIOMKE
MaiuHbl. [Tpexne, yeM OTKpHITh
JBEpIY CTHPAJbHOW MAaIIUHBI,
JIOKIIATECH, YTOOBI CUMBOJI g— ITOTAC.

Coob6LieHue 06 ownoke
[TosBnseTcs B ciydae
BO3HHKHOBEHIIS aHOMATHH B padoTe
MallMHbl, INPU 3BOHKE B
ABTOPH30BAHHBII CEPBICHBII LICHTP
clenyeT cooOIIUTh ee 3HAYEHHE,
BBIBSICHHOE Ha JTUCILICE (HATIPIME,
F-01).

KoHeL BbINONHeHUs NporpaMmb|
ITo oxoH4aHWM TpOTpaMMBI Ha
quciiee mogsutes ciioso END -
KOHEILL

Ecnu Bui ucnonvzosanu ciuuikom
00IbULOE KOTUYECHIBO MOIOWEe20
Cpeocmea, 3a20pUmcs CUMBOI 0
OOHaKo IMa CMUpanbHas MAuUHQ
eapanmupyem cogepuiennoe
NONOCKAHUe.

IDROSTOP
(rMaPOCTON)

bepexHo oTHOCACH K Baremy
0eTbEo, MAILITHA MOYKET MHOT 1A
OCTaHABJIMBAThCA C BOIOH B
Oapabane, octaBisisi Oenbe,
3aMOYEHHBIM B BOJIE.
Haxxmyrre krorky ITyexk, uro0b1
3aKOHUMUTB LMK CTUPKH.

[eMOHCTPaLMOHHbIN peXum
(Demo Mode)
Maiuza ocHamIeHa

JIEMOHCTPAITOHHBIM PEKIMOM.
Ecmu Ha mucmnee cpenm Apyrux

cooOmenviTosBrTiach hpaza DEMO
MODE" (JlemoHCTpaIMOHHBIH
peskuM), BeI MokeTe aHHyIMPOBATh
€ro ClIelylIUMH MPOCTHIMH
TICHCTBHSIMHL.

- BBIKITFOUHUTE MAIIMHY KHOTIKOH
BKIII0YeHus1 / Bbikouenus (C);
- IeprxuTe HaxaTol kHorky Ilyck/
Copoc (B) u ogHOBpEMEHHO
BKJTIOUHTE 00PATHO MAIITHHY.

Caroro MOMCHIHI[CMOHC’IpaI.lI/IOHHBH\/'I
PEKAM MCKITFOYCH.

CneuuvanbHble NporpaMmbl CTUPKU

TemIieparype.

BpeEMA.

Cnoso"QU

Be1 nomydaeTe Takoe e KauecTBO CTUPKH, Kak 1 IIpH Temnepatype 60°C, npasaa IUTENbHOCTb LIMKTA YBETMIHUTC.

Ymobol ycmanosumy Sny npoepammy, nepemecmime Memxy Ha pyKosinmKe nOTHOCHbIO 1e60 uycmarosume mevnepmypy 40°C.
®pasa “CLASSE A’ (XK'J%AIC)'C A)’jnogeumc;z Ha ducmzekg.; P 4 PPy

Bl MOJKETE CTHPAT PA3INYHBIC BUII TKAHEH BMECTE (32 MCKITIOUSHUEM IIEPCTH U IIIeNKA) néan MaKCHMAITLHOH 3arpy3ke Oenbst 3 Kr. O1a
OrpamMma Mo3BOJIET BaM COKOHOMUTE M BPEMS, 1 HIEKTPOIHEPTHIO, TIOCKOJBKY JUTATCS TPHOMIBUATENHHO 30 MUHYT.
bl DEKOMEHOYeM UCHONb306ANb JHCUOKOE Momugee cpeocmeo.
Umobbl ycmarnosums npopammy, nogepHume uH
memnerpamggly 30°C u sxnouume onyuto “boicmpas cmupka” 7.
IDIANO” (“Esceonesnan’®) nosisumcs na oucniee.

IIpumeuanue: smu npoepammsl npedocmasiAION HAUTY UL YPOBEHb CIMUPKLL U NOIMOMY He MO2ym Obimb uzMeHeHbl; Bul mooiceme
MONLKO YMEHbUWUIMY CKOPOCHb OMMNICUMA U 3A0aNb OMIONCEHHDII CIMAPM NPOSPAMMbL.

eKC Ha pYKosmKe 8 100yio nosuyuio 6 cekmope Cunmemuxa, vioepume
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CyMBONuMKa Ha 3TUKeTKax

CuMBOJIBI HA I TUKETKAX, IPUKPeEIUIsieMbIX K 01e:K/1e, 3TO
CBOEro poJa HHCTPYKIHMH, BHINOJTHEHHE KOTOPBIX NO3BOJIMT
BaM J00UTHCS 3aMeYaTe/IbHbIX Pe3yJbTATOB IPU CTHPKe
M J10JIb1IIEe COXPAHUT Bally O€KIY.

B crpanax EBpomnsl cuMBoIH-
Ka Ha 3TUKETKaX OJEXKIbl He-
CET OUCHb BaXKHYIO HH(pOpMa-
1U10. Bl JOKHBI Hay4UTh-

Bce cuMBOJIBI pasmensioTes Ha
TSTh TPYIIIT:

CTHpPKA \—, OTOeNNBaHUE /\,
TIaXeHne =, XHM-

cd MOHUMATh 3TU CHMBOJHI,
4TOOBI MPABUIBHO YXaXKH-
BaTh 3a OJIEXKIOM.

YHUCTKa O U CylIKa [].

ITos1e3HBIE COBETBI

Py6amku BbIBEpHHTE HAaW3HAHKY — 3TO MO3BO-
JUT TOOUTHCS JYYIIUX Pe3yJbTaTOB IIPH CTHPKE
1 pyOallK¥ IPOCIy’KaT JOJIbIIE.

O0s13aTeIbHO BHIHBTE BCE U3 KapMaHOB.

Ilepen cTupkoil cBepbTECh C ITUKETKAMHU Ha
OLEKIE.

IIpu 3arpy3ke MallMHBI CMEIIMBANTE KPYIHbIE
U MEJIKUE NPEIMEThl OIEKIBL.

M3yuuTe npeanaraemyio Tabnuuy, noctapaTecb 3anOMHUTb
CUMBOJIbHble 0603Ha4YeHNA. ATO NOMOXET BaM nydlle yxaxxmBaTb
3a cBOeW oAeXA0M M UCMOJb30BaTh CTUParbHYI0 MalUHY

Temnepamypy Ha0o ebibupamb

rpasusibHo!

Ctupka OT6ennBaHue I naxeHne XumumcTtka Cywka
Hopm- Aenvk- 5;:‘:40/7(2’_7 YmeperHas
asnbHas arHasi parypa remrieparypa
©)
A A ® O
CTupka npu OT6ennBaTh TONbKO nagute npun XumuncTtka ¢ nobbim MawuHHag
95°C B XONOAHOW BOAE max200°C pacTBoputenem cylka
P ® B
XMYNCTKA: TONBbKO
CTtupka npu Mnapute npu nepxnopug, 6eH3VH, Henb3a cywnTb B
60°C He oT6enuBatb max150°C cnupt, R111 1 R113 MaLLvHe
a ® [-]
Ctupka npu Maaute Npu XumumncTtka: 6eH3uH, Cywutb
40°C max110°C cnupt nR113 pacnpasfieHHbIM
= 13 [i]
Ctupka npum He nogsepratb Cywutb Ha
30°C He rnagute XUMHUNCTKE BEpEeBKe
PyuyHast w Cywmntb Ha |j
cTupka nneymkax
He ctupatb




TUNYHbIE OLLMOKU M KaK UX N36exaTb

B He crupaiite B Mammune.
- BETXUE, HETPOYHbBIE M “He-
skHBIe” Bemu. Ecin Bce-Taku
TpeOyeTcs MOCTHPATh 3TH BN
B MalllMHE, TIOMECTUTE HX B
JTLHAHON MEIIOYEK;

- TIyOOKO OKpAaIIeHHbIE BETIH
BMecCTE ¢ OENbIMHU BEIAMHU.

Bl He npesblmaiite
PEKOMEHT0BAHHBIE HOPMBI
3arpys3KH.

Ecaum Bl xoTHTE HOOUTHCA
HaWIy4IIHX Pe3yJIbTaToB CTHUP-
KU, HE TIeperpysKaiiTe MaluHy.
HopwMmbl 3arpyskum cyxoro
0eJbs IPUBE/ICHBI HIKE:
IIpounvie mxanu:

3,5 ke (maxcumym)
Cunmemuueckue mrKaHu:

2,5 ke (maxcumym)
Henuxamuvie mranu:

2 ke (maxcumym)

Hlepcmy:

1 xe (maxcumym)

CTunpatb MOXXHO NpPaKTU4eCcKu Bce

I 3anasecku u mWTOPHI.
3aHaBeCKH U IITOPHI OOBIYHO
CUIBHO MHYTCS. UTOOBI 3TOTO
n30exkKaTh, CIOXKHUTE UX aKKy-
PATHO U TOJIOKHUTE B HABOJIOY-
ky. CrupaiiTe oTAeIbHO,
yOeMBIINCE, YTO BEC He Ipe-
BBIIIAET MOJOBUHBI PEKOMEH-
JyeMOU HOPMBI 3arpy3KH.
HanomuHnaewm, 4to cymecTBy-
eT mporpaMma &, Kotopas
aBTOMAaTHYECKU HCKIIOUYAET
PEXHM OTXKHUMA.

M Yto u cxoabko Becur?
1 mpocteias: 400-500 r

1 maBoaouka: 150-200 r

1 ckarepts: 400-500 r

1 xamat: 900-1200 r

1 momorente: 150-200 r

B Tennuckn u OymaxHbie
CBHMTepa, OKpAIIeHHbIE WU C
HaJIMUCAMU, TP CTUPKE JTy4Ile
BHIBOPAYMBATh HAaW3HAHKY.
I'maguTh TONBKO C BHYTPEHHEN
CTOPOHBI.

B KomGuue3oHbl.

MozHble KOMOMHE30HBI UMEIOT
MHOXECTBO IIHYPKOB,
PEMEIIKOB U 3aMKOB, KOTOpbIE
MOTYT MOBpeauTh GapabaH
CTUpaJIbHON MaliHbl. Menkue
JIeTanu OAEXKIBl BO BPEeMs
CTUPKH  PEKOMEHAyeTcs
MOMECTUTDb B OTJEIbHBIA Me-
I104€K UM TTONOXKUTh BO BHYT-
pEHHUI KapMaH.

B Creranble onesina u Ber-
poHENpoOHUIaeMble KYPTKH.
B MamuHe MOXHO CTHUpPaTh
TyXOBBIE OJIEsIa ¥ KYPTKH, TIPH
3TOM HeE CIIEeAyeT 3arpykarhb
Oonee 2-3 Kr u3genuii cpasy.
[Monockanue BwImOTHUTE 1-2
pasa, OTKUM MPOU3BOJHUTE HA
TIOHMKEHHON CKOPOCTH.
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B Ornyck: BbIKJIIOYHTE
3JeKTPONpuOOpHI.

Ecnu Bel He cobupaerech
TOJTE30BAThCS CTUPANBHOH Ma-
IIUHOM JOCTaTOYHO JOJTO0E
BpeMs (HampuMep, BO Bpems
OTITyCKa), TO BEIKITIOUHTE €€ U3
3JIEKTPOCETH, IEPEKPOITE KpaH
mogadyd BOJABI M OCTAaBBTEC
JIBEPILy CIIeTKa MPHOTKPHITOH,
9TO0B BHYTPH MAIIWHBI HE
CKaITMBANCS HENPHUATHBIN
3amax.

lWepctb —

Hns IOCTHXKEHUS
HAWTYYIIUX PE3yIbTaTOB
PEKOMEH/TyeM He 3arpyKarh
oonee 1 Kr Oenps u
HCIIONBL30BATh CIIEIHAIBHEIE
MNOPONIKK JUIS CTUPKHU
MIEPCTSHBIX U3IEIHIL.

Bl Napycunossie Tyduu.
[MapycunoBbIe Ty(u ipeiBa-
PHUTENBHO OUUCTUTE OT TPSI3H U
CTUpAiiTe C MPOUHBIMHU TKAaHAMHU
HAX  JOKHHCAMH,  €CIH
no3BoJseT uBet. He ctupaiite
¢ OeNBIMU BelaMH.

EXCLUSIVE -
Cashmere Gold: 1esMKkaTHOCTH pY4HOI CTUPKH

IepBasi crupanbhas manmza, ormedeHHasi The Woolmark Company.

stuketke ‘“hand wash”
(“Tompko 1A pydYHOH
ctupku”).  Kommanus
Woolmark, kpynHenmunit
MPOU3BOUTEb IEPCTAHBIX
U3JeNui, BIIEPBBIE
0J100pHIIa ITUKIT JISTTMKATHOH
CTUPKH TSI TKaHEH,
KOTOpBI€ PaHbLIE MOKHO
OBLIO CTHpPATh TOJBKO
BpyuHyw. (M00221)

Huskoob6opoTHbIi GapabaH
(90 06./mMuH) HE pa3pymraeTt
TOHKHE BOJIOKHA TKAaHH JakKe
BO BPEMsI TIOJOCKaHHS.
Ionp3yiiTecs mporpammont &,
JUISL CTUPKH OJIEXKJIBI C CHM-
BOJIOM PYYHOH CTHPKHU (Ta3 C
BOJIOI 1 pyKa).

[Ans nydmero yxonxa 3a
MIEPCTAHBIME BEIIAMH, MBI
PEKOMEHIyeM HCIIOJIb30BaTh
CTIeI[HATbHBIE TIOPOIIKH.

Iporpamma Cashmere Gold
ObL1a paspaboTaHa Iyt Ma-
MUHHON CTUPKH
JNEeNUKATHBIX U3JAENui u3
TOHKOW HIEPCTH.

ITporpamma
mepcTH, H300peTeHHAs
Merloni Elettrodomestici,
ObLIa MPOTECTUPOBAHA U

CTUPKHU

onobOpeHa KoMIaHUeEH
Woolmark, mias ctupku
U3/l ¢ MapKUPOBKOM Ha
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Jlis KayecTBa CTUPKU 3TO BAXKHO

CekpeTbI pacnpenenuresnsi MOIOLLMX CPeACTB

IlepBblii cekpeT caMblii MPOCTOIi — pacnpeneauTelb

OTKpBIBaeTCs HAPYIKY.

Pekomennyemas jmo3upoBKa
MOIOIIUX CPEICTB M JT00ABOK
0OBIYHO YKa3bIBACTCS W3TO-
TOBHTEJIEM Ha YTIAKOBKE MPOJTYK-
1. [1pu 3anonHennu pacrpere-
JTUTENsT MOIIIUX CPEJICTB
CIIe/lyeT YIUTHIBATH O0BEM TP/
CTOALIEH CTUPKH, KECTKOCTh
BOJIBI U CTETICHb 3arPS3HEHHOCTH
Oexps. B nanbHeiiem, mpuoope-
TSI HEKOTOPBIX OMBIT, BeI cMOAe-
TE CaMH OTIPEIIEIISAT, KaKOE KOJTH-
YeCTBO MOIOIIUX CPEACTB H
I00aBOK TpeOyeTcst B TOM WIN
MHOM cllydae. 1o yxe Oy/eT Bawl
COOCTBCHHBII CEKpET.

IMepen 3amonHeHnEM MOIOIIMM
CPEICTBOM OT/ICJICHHIS PETIBapH-
TenbHOU cTupkH 1 yoeaurecs, 4to
otzenenue 4 1yt oToenMBaress B
HEM He YCTaHOBIICHO.

He nepenonsstiite onmonackupare-
NSMHU  OTJeNeHue 3 BHINIE
PEIIECTKH.

Jle#icTBYsI 110 TIpOrpamMme, Maliiv-
Ha camMa mnojaeT Jo00aBKH

MOIOIIUX CPEJICTB B BOAY.

Kak cHu3uTb pacxoabl

Kunkoe moromee cpencTo 3a-
JIMBAETCA B OT/IENIEHHE 2 32 HeToC-
PEICTBEHHO Mepen MYCKOM
MAIIIHHBL.

[TomHHTE, YTO KUIKHE MOIOIIINC
CpeJICTBa MPUTO/IHBI [T CTUPKH
npu Temneparype 10 60°C u s
TIPOTPaMM, He MPETyCMATPHBAIO-
VX [IPEIBAPUTENBHYIO CTUPKY.
CyIIIeCTBYHOT TIOPOIIIKY 1 JKUIIKUE
MOIOLIME CPECTBA B ClICHHAIb-
HBIX KOHTEHHepax, KOTOphle
3AKJIAIBIBAFOTCS IPSIMO B OapabaH.
HeiicTByiiTe COTIJIACHO
MHCTPYKIMK Ha YNAKOBKE ITHX
CpEIICTB.

He nons3yiitech cpencrBami,
npeIHa3HAYeHHBIMU TOJBKO TS
PYUYHOHl CTHpKH, TMOCKOJBKY
00MIIEHOE TIEHOOOPa30BaHKE MO-
JKET BBIBECTH U3 CTPOs CTUPAIIb-
HyI0 MallIIHY.

B ckopom BpemeHH OxHAaeTcs
TOSIBJICHHE MOIOIHX CPEJICTB,
NpeIHA3HAYCHHBIX U U1 PYYHOH,
U [Tl MAILITHHOM CTHPKH.

B 3aximoueHue errie 0fuH CeKperT:
MPU CTHPKE B XOJOAHOM BOjIE
YMEHbIIAUTe  KOJIHUYECTBO
MOIOILIETO CPEZICTBA, TaK Kak B
XOIOJTHOH BOJIE OHO PacTBOPSIET-
Csl JIy4llle, YeM B TEILION.

Ecnu TpebyeTcsi ononocHyTb pacnpeaenu-
Tenb MOLLMX CPEACTB, NPUNOAHUMUTE U
W3BIIEKUTE €ro Kak MoKa3aHO Ha PUCYHKE.
MocTaBbTe pacnpepenuTens noA CTpylo
BOZbl HA HECKOMBbKO MUHYT.

OmdeneHue 1:

MotoLee cpeacTBo Ans
npeaBapuTenbHON CTUPKN
(nopotuok)

OmdeneHue 2:
MoloLLiee CpeCTBO AMs CTUPKM
(nopoLwuok nnu xuakoe)

OmadeneHue 3:
No6aBku (cMarynTenu,
apomartmaaTopsbl 1 np.)

OmadeneHue 4:
Ot6envBatenb 1 AennkaTHbIN
oTbenuBaTenb

OT10cIMBAHME M KHOIIKA
«YaajadeHue naTen»

Jlotox 4 mis orOenuBaTens
BCTaBJIACTCSA B OTAcNIeHHUE |
pacrmpeaeNuTeNs MOIIINX
cpencts. He 3amomnusiite io-
TOK 4 BBIIIIE OTMETKH Max (CM.
PUCYHOK).

[Ipu oTOeaMBAHUHU PEKHM
NpeIBAPUTENBLHON CTUPKU HE
Tpebyercs. OObIaHBII 0TOCTH-
BaTeJb MPUMEHSIOT TIPH CTHP-
Ke TMPOYHBIX OEbIX TKaHEH;
IEeIUKaTHEIA 0TOEeIUBaTEND
MOXHO HCIOJb30BAaTh JJIA
IBETHBIX, CHHTETHYCCKUX H
IIEPCTSAHBIX TKAHEH.

Dxonomnasn Ixcnayamayus
0blMOBLIX NPUHOPOB He HAHOCUM

yuiepoa okpyscarouiell cpeoe.

MAKCHUMAJIBHAS 3ATPY3KA
CrapaiiTech MaKCHMAJIbHO 3arpy’KaTh MAIIWHY, STUM Bbl COKOHOMHUTE 3JICKTPOIHEPTHIO, BOIY,
MOIOIIIME cpeicTBa U Bpems. Hampumep, npu moiHoil 3arpys3ke pacxof 3JeKTPOdHEpruu OyneT
Ha 50% MeHbllIe, YeM TPU 3arpy3Ke HAIMOJIOBHHY.

HYKHA JIX IPEJIBAPUTEJIbHASI CTUPKA?
IIporpaMMbl mpeABapUTEIbHONW CTHUPKHM HYXKHBI TOJBKO JJIS CHJIBHO 3arpsi3HEHHOTO Geibs!
OTKka3 0T MpeJBapUTENbHON CTHPKU COEpPEXET MOIOIIME CPEACTBA, BOAY M 3aTpPaThl AJIEKTPO-
sHepruu Ha 5-15%, He roBops yxe O BalleM JIMYHOM BPEMEHH.

TAK JIM HEOBXOJIUMA TOPSIYAS BOJA?
Ilepen cTupkoii 3amounte Oenbe, 00paboTaliTe MATHA CIELHATIBHBIME CPEACTBAMHU, H BaM HE
notpedyercsi cnuukoM ropsidast Boga. Crupka mpu 60 ‘C cnoco6Ha cOKOHOMHUTE 10 50% aunek-

TPOIHEPTHUH.

MHNEPEJ BBIBOPOM IMPOT'PAMMBI CYHIKH ...

Iocne orxuma Oenbsi Ha BHICOKMX 00OpOTax cymIka Oenbs monmeT ObicTpee.

Omnuus YaajeHue NATEH He
JEeUCTBYET B CEKTOpE
JleaukaTHble TKAaHH Z ¥ CO
CTEIATbHBIMU IPOTPAMMaMHU
u “Kuacc A npn 40°C” U
“Es;xenHeBHasi cTHpPKa”.
Ecnu Bel xoTuTe mpousBecTu
oTOennBaHHE OTAEJbHO,
HaleWTe oTOeIMBaTENh B
JOMTOTHUTENBHOE OT/EIICHIE
4, yCTaHOBUTE CIEIUAILHYIO
npoTrpaMmy “Toabko
NMoJOCKaHUuE” U ONIHI0
“Ynajienue naTen”.

Ecnu Bel nomkHbI Ipou3BeCTH
or0enuBaHue BO BpeMmsd
00BLIYHOT0 HHKJA CTHPKH,
HaJIeHTe MOIOIEE CPECTBO U
oTOeInBaTENb B
npeaHa3HauYeHHbBIC IS HUX
OTJICTICHUSI U aKTUBU3UPYHTE
onuuIo “YaajieHue nmATeH”.




HeucnpaBHOCTH U UX YCTPAHEHUE
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PasbepuTtechb ¢ npobnemoun camu...

B03M03kHO BaM NPUAETCSI CTOJIKHYTHCA ¢ KAKO#-TM00 HEMCIPABHOCTHI0, HO HE TOPONIUTECH BbI3BIBATH
MacTepa. Bo MHOrHX cilyyasix BbI CAMH MOKeTe PelIMTh BO3HUKIIUE MPObOJeMbl

MaluuHa He BkntovaeTcs.

B BcragiieHa JiM BUJIKa B Po-
3eTKy? BBl MOTJIH BBIKIIIO-
YUTh MAallWHY Ha BpeM:d
YHUCTKH.

B He oTK/I104€HO J1H 3JIeKTPH-
yecTBo? M3-32 meperpysku
Mor cpaboTaTh aBTOMAT
anekTpoceTd. He uckmoue-
HO, YTO B BalleM paioHe
IpOU30ILIa KaKkas-To aBa-
pus.

E3akpbiTa JH [JBepua
mamuHbl? CrupanbpHas
MalliHa HEe MOXET OBITH
BKJIOUEHa, €ClNU JBeplLa
OTKpBITAa. DTO CAETAHO M3
cooOpaxenuir 0Oeszomac-
HOCTH.

B HaxxaTa JiM KHOIIKA BKJIIO-
YeHUS/BHIKIOYEHHUS
(On/Off)? Ecnu xHOTTKA Ha-
’Karta, HO MalllMHa BCE JKE€ HE
BKJIIOYAETCs, TO, 3HAYMT,
OBLT 3a71aH MPOTPAMMHBIHI
myck (1o Taitmepy).

W Haxata ju kHomka Start/
Reset (Ilyck/Copoc)? Ecnu
KHOITKA Ha)KaTa, HO MalllHa BCE
K€ HE BKITFOYACTCS, TO, 3HAUMT,
OB 33/1aH IPOTPAMMHBIHN ITyCK
(o Taiimepy).

B OTKpHIT JIN KPaH NOAAYH
BoJAbI? MamvHa, He 3a1o-
HEHHAasl BOJOM, HE MOJMKET
BKJIIOUUTHCSA. DTO CIEIaHO
u3 coobpaxxeHuit 6e3omac-

HOCTH.

NMPABUIIbHO

3akpbiBanTe KpaH nocrne
Ka)Xkpom CTUPKM.
OrpaHuybTe
ucnonb3oBaHue
rmapaBrinyecKomn
CUCTEMbI MaLUUHBI,
Korga HUKOro HeT goma
— 3TWUM Bbl YMEHbLUUTE
ONacHOCTb MPOTEYKM.

OcTtaBnsanTe ABepuy B
NMPUOTKPLITOM
MOJIOXKEHUMU, YTOObI B
MalluHe He
ckannuBarncs
HENPUATHbLIN 3anax.

BHewHne naHenum
MaLlUnHbI NpoTUpanTe

c 6onbLon
OCTOpPOXHOCTLIO0. Kopnyc
MaLlMHbI U Pe3UHOBbIE
peTanv npoTtupanTe
YUCTOW TKaHbIO,
CMOYEHHOW B Tennoun
BOAeE C MbIJIOM.

HEMPABUJIbHO

Mpu uncTke octaBbTe
CTUpAnbHY MalUUHY
noakn4YeHHON

K ceTum.

Bo Bpems o6cnyxuBaHus
MallMHa Bcerga AoJhKHa
ObITb OTKIIIOYEHa OT CeTM.

Ucnonb3yinTe pacTBOpUTENM
M aKTUBHble abpa3uBbl.
Hukorpa He npumeHsanTe
pacTBopuTenu unm abpa-
3UBbI NSl YACTKA BHELUHMX
M pe3nHOBbIX YacTe
CTUpanbHOW MalUUHbI.

He 3abotbTech

o pacnpegenutene
MOIOLUNX CpeacTB.
CbeMHbIN pacnpegenuTenb
MOXXHO J1Ierko NpoMbITb Noj
NPOTOYHOM BOAOM.

Yeaxana Hagonro,

He BCMOMHUTE O MalluHe.
Mepen otwbe3gom Bcerga
npoBepsiuTe, YTO CTUpanb-
HasA MallMHa OTKIO4YeHa U

3aKpbIT KpaH noaa4yn BoAbl.

['ne e Boga B MalLMHE?

IIpocTo: ¢ HOBOIi TexHO/I0THel Ariston Bbl 3aTpaTuTe
BOJbI IBA Pa3a MeHbl1Ie, a 3(deKxT oT CTUPKHU OyaeT

B/IBa pa3a Bbiie!
_-L'l‘_._
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MawuvHa He 3anuBaeT

BoOAYy.

H [IpaBuabHO JIM MOACOEAM-
HeH IJIaHr?

B He nmepexpsiTa Jin mopaya
BOJbI B 1oMe? Bo3MOXHO,
B BallleM JOM€ WM I00JIHU-
30CTH BEIETCS PEMOHT M
BOJIOCHAOXKECHNE BPEMEHHO
OTKJIIOYEHO.

B JlocTaTO4YHO JIM 1aBJIeHHE B
Boonposoae? Bo3MoxHO,
HEUCIIPaBEH aBTOKJAB.

E He 3acopen au ¢uabtp?
GunpTp Ha 3aIUBHOM
[UUIAHTe MOXKET OBITH 3a0UT
HA3BECTKOBLIMU YaCTHIAMU
WA MYCOPOM, OCTaBIIUM-
cs TOCJIE PEMOHTa BOJO-
npoBoJa.

B He nepe:kat Jiu OLIAHT M0~
aauyu Boawl? [lpocnenure,
KaK TIPOJIOXKEH IIUTAHT, HET
TV U3THO0B ¥ TIEPEIOMOB.

Bot nouemy BbI HE MOKeTe
BUJIETH BOTY Yepe3 ABepIy:
ee 04YeHb MaJio. ITo
3a00Ta 00 OKpYy:KaIoLIeii
cpene 0e3 0TKa3a 0T
MAKCHUMAJILHOH YHCTOThI.
U B106aBOK KO Bcemy,
BbI JKOHOMHTE
JIEKTPHYECTBO.

MawuimHa 3anmMBaeT 1 cnu-

BaeT BoAy 0O4HOBPEMEHHO.

B He ciMikoM Ji1 HU3KO pac-
110J10KEeH CJIMBHOM IIJIAHT?
Konen mmaaHra JOJXeH
HaxXOOUTCSA Ha BEIcOTE 60-
100 cm.

B He oka3aacs Ju KOHeI
IIJIAHTa B Bojie?

HEHWmMeeTcds Ju OTBOJHASA
TPYOKa B C/IMBHOM cucTeme?

B Ecny MOMBITKA YCTPAHUTD
HEHCTIPaBHOCTh HE YBEHYa-
JIMCh YCIIEXOM, BBIKITFOUHTE
MallKuHYy, IEPEKpPOHTE BOLY
1 00paTUTECh B CEPBUCHBIN
IEHTP 32 MOMOIIbBIO.

B Ha BepXHHMX 3Taxkax 37a-
HUH MOJKET CKa3aTbCsA TakK
Ha3bIBaeMBIH “cu(OHHBIN
addext”. lns ero ycrpane-
HUS YCTaHABIUBAIOT CIe-
UaTbHBIA aHTUCU(OH.
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MpobnembI npu cnuBe
BOAbI U OTXKUME.

Bbpiia Jam BbIOpaHa
¢pyHkous “Jlerkas
raaxka”? ... 3aBepuure
NporpaMMy HaKaTHeM

KHONKH “Start”.

B He 3acopeH Jiu cJIUBHO# Ha-
coc? Jlnsg mpoBepKH 3ak-
poiiTe KpaH, BBIKIIOUUTE
MallMHy W3 CETH, Janee —
CM. MHCTPYKLUH Ha c. 27.
IIpu HEOOXOIMMOCTH BBI30-
BHUTE CIICIHATNCTA CEPBHUC-
HOTO LIEHTpA.

E He nepe:xxart Ju CJIUBHOM
maanr? Ipocneaure, Kak
IPOJIOKEH IUIAHT, HET U
U3rubOB W TEPEIOMOB.

He nonp3yiitech
yCIIyramu JMl, He
YIIOJJHOMOYEHHBIX
ITpousBoaureneM.

IIpu pemonTe

TpeOyiTe
UCIIONBb30BaHUS

OpHFI/IHaHBHBIX
3aMacHBIX YacCTEMN.

B Her Ji1 32COpOB B KaHAJIN-
3anuu? B kakoM cocTsSHHM
YAJIUHUTENb  CJIUBHOIO
mnanra? HectanpapTHeli
YIUIMHUTENb MOXKET 3alep-
KHUBATh BOIY.

-".:l-"'_d__:
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CunbHas Bubpaums npu

OoTXnMme.

B CHATHI JIU TPAHCIIOPTUPO-
BOYHbIE OTPaHHYUTE]TH?
CM. MHCTpYKLMH 1O yCTa-
HOBKC MalllMHBI Ha CJICAY-
IOLEH CTpaHHUILE.

B Xopouio i BHIPOBHEHA Ma-
muHa? PerynipHo mpose-
pAliTe rOpU3OHTANBHOCTh
YCTAaHOBKH MalIWHBI. Ort-
peryiupyiTe IoJ0XKeHUe
HOKEK MaIIUHBI.

B locTaToyeHn Ju 3a30p
Me:KIy MALIUHOH, CTEHOMH
U OKPYKalIUMHU Npea-
meramu? Eciu 310 He
BCTpamBaeMas MoOJedb, TO
el HE0OXO0IUMO
obecneyuTh HEKOTOpPOE
MPOCTPAHCTBO (HECKOIBKO
CAaHTUMETpPOB) UIS IIepeMe-
IIEHUI BO BpEMS OTXKUMA.

MpoTte4ku.

B IL10THO 1M 3aTAHYTO Me-
TaJJIN4ecKoe KOJIbIO0 Ha
KOHII€e 32JIMBHOT0 IIVIaHTa?
3aKkpoiiTe KpaH, BBIKJIIOYHU-
T MAIHY U3 CETH, MOTS-
HUTE KOJBLO pykaMu 6e3
0CO0BI3 YCHITHH.

B Her qu 3acopa B pacnpe-
AeauTene MO LN X
cpeactB? M3Bnekure pac-
NpeJeNnuTeNb U NPOMOITe
€ro B MPOTOYHOI BoJE.

EHajexHo JH 3aKpenJieH
CJIMBHOM HuTanr? 3akpoiTe
KpaH, BBIKJIIIOYUTE MAIIHHY
U3 CETH, MOATSIHUTE COCIH-
HEHHE.

TexHudeckue xapaKTEepUCTUKHU

M3bbiTouHOE

neHooﬁpasoBaHMe.

EIloaxoauT Ju Mololee
CPeACTBO JJs JaHHOH Ma-
munbl? IIpoBepste, ecThb
yHnakoBKe HAaAMUCH: “Jlms
MAIIMHHOMN CTHPKK” WitH “*J{ist
PYYHOH M MaIlMHHOM CTHp-
Ka'.

H [IpaBuiILHO JIM BBI 103UPY-
eTe Moloee cperacTBo? Ile-
pPEeIo3UPOBKa MOIOIIET0 He
TOJBKO yXyZIIaeT Kaye-
CTBO CTUPKH, HO U MOXET

NPUBECTH K TOJOMKE
MAIlUHBI.
Ecmimiocrie mpoBepKu MalIMHA [IPo-

JIOIDKAET paboTaTh He JIOTDKHBIM 00-
Pa30M, CBSDKUTECH C CCPBHCHBIM
HEHTPOM,  OOCIYKHBAFOIINM
TIPOITYKIIHEO MApKH Ariston, ¥ He 3a-
OyapTe COOOIIUTH CIEIYIOLIYIO
MHPOPMALIHO:

—  XapaKTep HeUCIPaBHOCTY,

—  MOJIENb CTUPATHHON

Marmsbl (Mod. ...);

— zaBozickoid Homep (S/N...).
OTH JIaHHBIE yKa3aHbI B TAONIMUKE HA
3a[HEH CTEHKe Balliell CTUPaIbHOM
MallAHBL

Mopgenb AD 1600
pamepbl wmpuHa 59,5 cm
BbicoTa 85 cm
rny6uHa 53,5 cm
3arpy3ka ot 1 o 5,5 kr
aneKTpuyeckne HanpspkeHne 220/230, yactota 50 My
napameTpbl max noTtpebnsemas moHocTb 1850 BT
rmapaBnnyecKkue max gasnenve 1 MMa (10 6ap)
napameTpbl min gasnexve 0,05 MMa (0,5 6ap)
06bem GapabaHa 46 n
CKOpPOCTb no 1600 o6/muH
onTxuma
CooTBeTcTBUE MoBepHUTE PYKOSITKY MNOSIHOCTHLIO BIEBO 1 YCTAHOBUTE TemnepaTtypy 60°C.
nporpamm ncnbITaHbl Npu 3arpy3ke 5,0 kr
ynpaeneHus
Hopmam IEC 456
MalumHa COOTBETCTBYET CriefyoLWnM ANPEKTBAM:
-73/23 EEC ot 19.02.73 (HM3KOro HanpskeHns) 1 nocnenyolive moandurkalmm
-89/336 EEC ot 03.05.89 (anekTpomarHiTHOM COBMECTMMOCTM) 1 nocnenyiowme MogudmrkaLmm




PacmakoBka 1 ycTaHOBKA
MARGHERITA DIALOGIC

B BalueMm AomMme

Ilo3a0oTbTECH 0 NPABUJILHON YCTAHOBKE CTHPAJIbHOM
MAalIMHBI, H Y Bac He 0y/1eT MHOTUX NPo0JieM.

Pacnakyitte marumny. Yoemurech B
OTCYTCTBUY BHEIIHUX [TOBPEKICHNUIL.
Fcmiy Bac BO3HHKITH Kakuie-TO COMHe-
HIsL, He BRITIOYa Te MalIIHY —HEMET-
JIGHHO CBSDKHTECH C KBATA(HIIAPOBAH-
HbIMYTIOTHOMOYEHHBIM CTIELATTACTOM.
Ha Bpemsi TpaHCIIOpTHPOBKHU 1I0-
BILKHBIE Y3TbI MALLIMHbBI KPeIsITest
YeTbIPbMSI BUHTAMH Yepe33aTHIO0

CTEHKY.

TpaHCOPTHPOBOYHBIC BUHTHI IOTDK-
HbI OBITh y/IAJICHBI JI0 TOTO, KaK BbI
HAYHETETIONE30BATHC MATMHOM. O0-
a30BaBIIMECS OTBEPCTHS 3aKPOKTE
TUIACTHKOBBIMH 3AITYIIKAMH (BXOZISAT
BKOMILICKT TTOCTABKY MAITIVHEI).
Bunmanue! 3akymopute npoOKoit
(Bxoasmed B KOMIIEKT) 3
OTBEPCTHS, B KOTOPHIX Obla
pa3MenieHa BUIKA U KOTOPHIE
PACIOIOXKEeHBI Ha 3aTHEH JacTu
CTUPATBHON MAIINHEL, CHH3Y.

BbipaBHuBaHue

ITpaBuIbHOE BEIPABHUBAHUE OYEHD
BakHO [yt padoTeIMaITiHBL [ locneye-
TAHOBKM MAIIIMHBI HA MECTO, OTPErY-
JpYHTe €€ YCTOMUMBOE TIOTIOKEHHE
TIyTeM BPAILICHHS [IEPEIHIX HOKEK.
I TpoBepBTe 110 YPOBHIO TOPH3OHTATb-
HOCTb BepXHEH KpbILKK Kopityca, Or-
KJIOHEHHE OT TOPH30HTAIM HE I0IDKHO
ObrTs 00Mee 2°. Ec MariHa yCTaHoB-
JIeHa Ha KOBPOBOM MOKPBITHH, [TPO-
BepbTe, HE TIEPEKPBITHLITA BEHTHIIALI-
OHHBIE OTBEPCTHS] B IHHILIE MAILIHBL

Pezynupyembie riepedHUe HOXKU.

CoxpansiiTe 6J0KUpyOIINe
BUHTBI U BTYJIKH, KOTOPbIE

MOT'YT OIIATh IIOHATOOUTHCA
IIPH TPAHCIIOPTHUPOBKE
MaIlIMHBL

MoaknioyeHne

K BOOONPOBOAHOM CETU
JlaBiieHre BOJIBI B BOJOTIPOBOJIC
JIOJDKHO HAXOJINTHCS B Peienax,
YKa3aHHBIX B HHPOPMAIIMOHHOH
TaOIMYKe Ha 3aJHel MaHEIn
cTvpanbHOi MarHbL HaBepHuTe 3a-
JIMBHOM IIUIAHT Ha BBIBOJ] BOAOIIPO-
BOJIa, IMCIOILNI HAPY)KHYHO Pe3b0y
3/4 moiiMa, M TIPOBEPBTE HATIKHOCT
coemuHenvst. Coe/MHEHNE YITIOTHS-
€TCsl pE3MHOBOM MpPOKIagKOl,
COBMEITICHHOH C (DHITHTPOM.
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@urbmp Ha pe3uHO80OM WiilaHze.

Ecnu Mammza mopkmouaeTcs
K HOBOMY BOJIOIIPOBOAY MU K
BOJOIPOBONY, KOTOPBIN 101-
ro HE HCIONB30BANCs, TO IIE-
pel MOAKIUYEHHEM IIaHTa
OTKpOWTE KpaH U cilelTe rpss-
HyI0 BOZy. OTO NpPENOXpPaHUT
MaIlMHY OT IMOBPEXKACHUH.
IIpucoenuHuTe 3arHyTHIH KO-
Hell IIIaHra K BOJOMpPHEMHHU-
KY CTHPQTHHON MAIITVHBL.

BodorpuemHuk Hasepxy, cripasa.

I'Io.quoquMe CIINBHOIo
wiaHra

Ha3amueli creHke MalMHBI IMEFOTCS
JIBa KpIOKa, NIPaBblil U JIEBHIH,
KOTOPBIMH KPEMHUTCS CIMBHOM
TIUIaHT.

[TpucoenuHUTE CTUBHOM LIIAHT K
TpyOOIPOBOTY KAHATH3AIOHHOM
CHCTEMBI WX TIOBECHTE €10 KOHEI Ha
Kpail pakoBUHBI 1M BaHHBL [ InaHr
He JIOJDKeH riepernoathest. Bepxasist
TOYKA CJMBHOTO IIIAHTA JODKHA
pacrionararkcst HaBbicote 60-100 cu.
Ecrm HeoOXxomiMo 3aKpeTTHTh KOHEIT
IIJTJaHra Ha BBICOTe HIDKe 60 cM, TO

MARGHERITA DIALOGIC

3A(HKCHPYHATE CIIMBHOM IIDTAHT Ha 38]1-
Hell CTEeHKE KOpITyca MaIlHBI C [0
MOIIIBIO 3KIMA.

Kprok, ucrionb3yembitl Ons KperneHusi
winaHea Ha ebicome Huxe 60 cm.

Ecnu mumanr BCTaBiseTcs B CIHB
JPAKOBHHBI WM BAHHOM, HCTIONB3YHTE
TUTACTHKOBYO HAPABIISIONIYFO, KO-
TOpast Oy/IeT JiepKaTh KOHEIT [IUTaHT
CTPOTO BHH3 M IPETIOTBPATHT Pa3-
OpbI3rUBAHKE BOJIBL.

lMnacmukoeast Hanpaesnsawas u
KpernneHue wiiaHaa 8 criuge aHHol
(paKo8uHbI).

Koner mumanra HE pH KakuX
YCIIOBHSIX HE JIOJDKCH HAXOZUTHCS B
BOTIC.

JomyckaeTcss HapamMBaHUE
CIIVBHOTO IILTAHT A IPYTVM IIITAHTOM
CTaKKM e THAMETPOM H JYTAHOM 10
150 em.

Ecmy civBHOM IUTaHT BCTPOEH B Ka-
HAJTM3AIMIO0, HA BEPXHUX dTaKaX
MOXKET CO31aThCs “CH(OHHBIN (-
(heKT” — MaIHa OJTHOBPEMEHHO
CIIBACT 1 3HBaeT BOAy. Jlyst mpe-
JIOTBpAIIeHHs o100HOr0 3ddexta
HA CJIMBHOM IIJTAHT € YCTAHABIHBACT-
cst aHTICH(OH (TIPOJIACTCS B XO35H-
CTBEHHBIX MarasiHax).

AneKTpuyeckue
coeguHeHus

Iepen BTtOUEHNEM MAIIIHBI B CETh
yOeIHTECh, TO:

1) PozeTka n mpoBojika COOTBET-
CTBYIOT MaKCHMANBHON HATPY3Ke,
yKa3aHHOH B TAOIMUKe Ha 3aHeH
CTCHKE MAILIVHBL, 8 TAKKE OTBEUAIOT
TpeOOBaHMSM JICHCTBYIOIIMX CTAH-
JIapTOB.

2) HanpsbxeHyie ATaHnst HAXOIUTCS
BIIpe/ieNax, yKa3aHHbIX B TAOIHHIKe
Ha 33/THEH CTCHKE MAIITHBL

3) Po3eTka 1 BUJIKA JIOJDKHBI OBITH
OITHOTO THITA. B mpoTHBHOM CITydae
3aMEHHTE PO3ETKY W BUJIKY, HO HA
B KOEM CITy4ae He II0JIb3yHTeCh 1e-
PEXOIHIKAMHL

4) Bee anekTpudecke IOManiHie
npuOOpH HMEIOT HAJEKHOE
3a3eMJIICHHE.

Baumanmne!
®upma cHUMAET ¢ ce0st BCIKYIO
OTBETCTBEHHOCTb, B CITy4ac
HECOOJTFOICHFIS 3THX [IPABIUTL.
HemmohaHoBbIE TAKETHL,
TICHOTLIACTEL, TBO3/IBI ¥ IPYTHC

KOMITOHCHTHI YITAKOBKH HE
TIOJIXOJIAT TS ICTCKUX U,
TIOCKOJIBKY SIBIITFOTCS
MOTEHIHATEHBIM HCTOUYHUKOM
OITACHOCTH.
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Yxoa u 00Ciy)KUBaHUE — 3TO MPOCTO

Mpu xopolwem obpaLieHun MARGHERITA DIALOGIC —

BaLU ApYyr Ha gonrue rogb

Koucrpyknus crupanbHoi
MaIlHHBI
paccuuTaHa Ha gonruil Oesa-
BapuilHbIi cpok ciyxkObl. OT
Bac TpeOyeTcd COBCEM He
MHOTOE, YTOOBI TTOJJIEPKHU-
BaTh MCIIPABHOE COCTOSHHUE
MaluHel. Bo-mepBeIx, mocie
KaXJ0H CTHPKH 0043aTeNbHO
3aKpbBIBaliTe BOJONMPOBOJ-
HBIA KpaH, TaK KaK MOCTOSH-
HBII HAIOP BOJBI MOXKET MPH-
BECTH K KOPOOJICHHIO HEKO-
TOPBIX JeTajeld MaIlHuHBI.
Kpome Toro, 3TuM BBl CHU3U-
T€ PUCK TMOSABIEHUS MPOTE-
YeK.

Ecnu Boga B Bamieii MmecTHO-
CTH CIHUIIKOM JecTKas,
MOJb3YUTECh CPEACTBAMH,
yAAJIAI0IMUMHU U3BECTD.
(XKectkas Boja 00BIYHO OC-
TaBlseT Oejechie cleabl Ha
KpaHax W CIHMBHBIX OTBEPCTH-
sx. OOpaTuTech B KHJIUIIHO-
9KCILIYaTAlUOHHYI0 KOHTO-
Py, €CIU XOTHUTE MOJYUUTD
Oonee moaApoOHYO MHpOPMa-
IO 0 Ka4eCcTBE BOJBI B Ba-
e MECTHOCTH. )

[epen ctupkoii onexasl yaa-
JUTE U3 KapMaHOB Bce MeJ-
KUe, TBepIble U OCTpbIe Mpes-
METHI.

Kopnyc mammusl moiiTe Temn-
JIOW BOJOH C MBLIOM.

BaxHo peryispHo
NpPOMBIBaTh paclpenenu-
TEeIb MOIOLIUX CPEJCTB.
YrtoObl MpeioTBPATHTD
MPUCBIXaHHE OCTATKOB

CTHPAJILHOTO TOPOIIKA,

MOMECTHTE Ha HECKOJIBKO

MHHYT paclpeleiInTenb
0[] CTPYIO BOJBL.

He npeBbIwanTte
pekoMmeHOoBaHHbIe A03bl
MOIOLLNX CPEeACTB.

B cocraB Bcex cpencTs, npen-
Ha3HAYeHHBIX MJI1 CTHpaib-
HBIX MaIllMH, BXOAUT aHTHHA-
kunuH. Ecniu Boga B Bamen
MECTHOCTH OTIHMYAETCSI 0CO-
001 KECTKOCTBIO, TO KpOME
HCIIONIB30BAHUS CMATUUTEIS
BOJBl IpHU KaxJAOWH CTUDPKE,
u3penKa MPOU3BOJUTE OUUCT-
Ky, IyCTUB MAalIMHY Ha BbI-
MONHEHUE MPOTPaMMBI CTU-
K1 0e3 Oellbd U MOIOILETO
CpecTBa C OIXHHUM JIHIIb y/a-
JUTENEeM HaKHIIH.

He ucnonp3yiiTe cIumkom
MHOTO MOIOIIHUX CPEACTB H
J00aBOK, Tak KaK 3TO NPUBO-
IUT K 00pa3oBaHUI0 M30BI-
TOYHOHW TMEHbI, HAKUIH H, B
KOHIIE KOHLIOB, MOXET IOBpe-
JUTH MaIluHY.

| Bama crupanbHasi MAIIMHA — HA/IESKHBIA CIYTHUK 1

NOMOIIHHUK B JoMe. BaxkHO TOJBKO CjIeIUTh, YTOOBI
MAaIINHA Bceraa Oblia B HaAJIexalel popme.

He 3abydbme ripogepums 8ce KopMaHbl: MasieHbKUe
rpedmMemsI Mo2ym rospedums sawiemy opyay

Mpu Heo6XOAUMOCTU NPOBEPANUTE HACOC U PE3INHOBLIW LLINAHT

CrupajibHas MALLIMHA OCHAILIEHA HACOCOM CAMOOYMILAIOLIErocs TUIIA, KOTOPBIi He TpedyeT crenaIbHON YHCTKU. OTHAKO MeJIKHe IPeiMeThbl
(MOHETBI, MyTOBULBI H MP.) MOTYT CJIy4YaifHO MONACTH B Hacoc. [[J151 X H3BJIeUeHHs HACOC 000PYA0BaH “yiI0BHTeNeM”, WIH GUILTPOM, T10CTYI
K KOTOPOMY 3aKPbIT HUKHel NepeHeili naHebIo.

C nomouibi0 OTBEPTKH OTKPOHTE MaHenb (puc. 1), MOBEpHUTE KPBIIIKY MIPO-
THB 4acOBOH cTpenku (puc. 2) u m3Biekute QmwibTp. OCMOTpHTE QHIBTP.

Pe3nHoBbII IIAHT

[MpoBepsiiTe MUTAHT HE peke OTHOTO pasa B Tof. IIpu MoOBIX MpU3HAKAX TEUH
WK TIOBPEXK/ICHUS HEMEIJICHHO 3aMEHUTe LUIaHr. HewcrnpaBHBIN 1UIaHT, Ha-
XOJISIIMACS MO JaBJICHUEM, MOKET BHE3AITHO JIOMHYTh BO BpeMs paboThl Ma-
[IHHBI.

Puc. 1

Buumanue: Hepe)l TEM KaK OTKPbLITh IAaHCJIb U BBIHYTH (1)I/IJ'[I>Tp, a TaK¥Ke€ MEpe BLIIIOJIHCHUEM TIIOOBIX onepauﬂﬁ 0 TEXHUICCKOMY 06CJ'Iy)KI/I-
BaHHIO, yGGﬂI/ITer, YTO MallrMHa 3aKOHYMIIA IUKJI CTUPKH, U BBIKIIFOYUTE MAIIUHY U3 CCTH. Bo BPEMS U3BJICUCHUA (bnanpa MOXXET BBUIUTHCA
HEMHOT'0 BOJbl — 3TO HOPMAJIbHOC ABJICHHUEC. YcranoBute (pHHLTp Ha MCCTO M IIJIOTHO SaKPOﬁTC KPBILIKY. HpocnenHTe, 4TOOBI KpIOKH B
HIKHEH YacTH BOILIH B COOTBETCTBYIOIINE OTBEPCTHA.




He mpocTo BaxKHO, a CBEPXBAXKHO
Balwua coocTBeHHas 6e30nacHOCTb

n 6e3onacHOCTb BaluuX geTeun

BHuMaTtenpHO mnpouuTaiiTE
9T0T pazjen. OH COAEPKUT WH-
dopmanmro, xacaromyrocs Ba-
e TUYHOH 0€30MacHOCTH
IPU YCTaHOBKE, SKCILTyaTaIluy
U TeXHUYECKOM 00CIyXHBa-
HUM CTHPATbHOW MAaITHHBI.

1.MamuHa mpeaHa3Ha4YeHA
JJIsl YCTAHOBKH B TOMeIIe-
Huu. Hu npu kakux obcro-
ATEJbCTBAX HE UCIIONb3YHTE
MaIllMHY Ha YIUIE, XOTs OBl
U 1oJi HaBecoM (0COOEHHO
OTIacHO BO BpeMs JOXIs U
T'PO36I).

2.MamuHa npeaHa3HAYeHA
JJIs1 B3POCJIBIX MOJIB30BATe-
Jeil ¥ TONBKO At OBITOBOM
CTUPKH MPHU CTPOTOM CO-
OnMIoCHUN MHCTPYKIUH H
TpaBuUIl, U3JIOKECHHBIX B Ha-
CTOSIIIEM JOKYMEHTE.

3.MamuHa o6yagaer 00Jb-
muM BecoM. Ilepensuraire
MAaIIMHY OYEeHb OCTOPOIKHO
U TOJIBKO C TIOMOIIBIO JBYX-
TpexX YeJoBeK.

4.1Tepen 3arpy3koil HOBOW
nopiwu 6enbs MpoBepsiiTe,
HE 0CTAJIOCH JIM B MAalllHHE
YT0-1100 OT MpeabIyIei
CTHPKH.

5.He kacaiitech padoTartomei
MAaNIMHBI, €CIIU Ballld PyKU
UM HOTH MOKpBIE UIH Cbl-
pbl€; HE MONB3YHTECh Mallll-
HOH 0OCHKOM.

6.He noan3yiiTech y1JiMHUTE-
JISIMH WJTH TPOHHMKAMH —3T0
OIIacHO, 0COOCHHO B Cpejie ¢
HOBBIIIEHHON BIAXKHOCTBIO.
Y6eaurech B OTCYTCTBHY II€-
peru6oB, U3I0MOB M UHBIX
MOBpEeXJICHUH Ha Kabene
JJIEKTPOIIUTAHUS.

Tonbko KBaIM(PUIMPOBAHHBIN \
CIENHATHCT H TOJILKO HOAINHHbIE

3anacHble AeTajau Ariston!

MARGHERITA DIALOGIC

HU3IroToBJCHA B COOTBETCTBHH C CAMBIMHU

CTPOTHMM MEeKTyHAPOIHBIMH HOPMaMH 1
CTaHJapTaMH, YTOObI BbI U Ballla CeMbs
YyBCTBOBAJIM Ce0s1 3aIIMIIEHHbIMH.

7.He mosib3yiiTech MOIOIIMMH
cpeacTBAMU ISl PYYHOI
CTHPKH, TaK KaK MOBbILICH-
HOe TIeHooOpa3oBaHue, Xa-
pakTepHoe A 3THX
CpPE€ICTB, MOXKCET MPUBECTU K
HOJIOMKE MAaIIHHBL.

Kak 3aMeHUTb NUTarLwvn Kadenb

8.He TanuTe mpoBoa, 4TOOHI
BBIHYTb BUJIKY M3 PO3ETKH:
3TO OYEHb OIACHO.
9.byabTe OCTOPOXKHBI: BOAA,
camBaeMasi u3 padoTaromei
MalIUHbI, MOXKET OBITH
o4eHb ropsyeii. [Bepua ma-
HIMHBI B IIpouecce padoThbl
TaKke pasorpesaercs. Cre-
JuTe, 4TOOBI JETH HE MOAXO-
aunn kK paborawomei
MaluHE U HE TPUKACAINCH
K asepue. He mbITaiiTech ¢
CHJIOH OTKPBITD IBEPILY, TaK
KaK 3TO MPUBEIET K MOJIOM-
K€ MEXaHH3Ma 3aMKa.
10. EcJu Bbl 3aMeTH/IH YTO-TO
HeoOBbI1HOE B pad0oTe Manim-
HbI, IePeKPoiiTe KPaH MoJa-
YM BO/IbI M BIHBTE BUJIKY H3
poserku. He nbitaiitecs ca-
MOCTOATECIbHO BCKPBITH U
OTPEMOHTHPOBATh MAILIKHY.

CrupanbHas MallIMHA OCHALLIEHA
CreHATLHBIM MUTAIOLINM Kade-
JieM, KOTOPbIii MOKHO puodpec-
TH TOJBKO B aBTOPU30BAHHOM
LleHTpe TeXHMYECKOTO 0OCTYKH-
BaHUS.

3aMmeHa kabens 3JIEKTpoIuUTa-

HHS BBIIOJHACTCS CIIEIYHOLINM
obpazom:

1. Boiximtounte MaluHy U3 3IEKT-
pocertH.

2. OrBepHute ABa BuHTA I, cCHUME-
Te KpBIIKY (puc. 3).

3. OtcoenuHuUTe MPOBOJA OT MOJA-
Butens paguonomex F (puc. 4).
OOpaTuTe BHHMaHUE Ha LBET U
pacrnoyiokKeHUe MPOBOJIOB: CHHUM
= npoBoJ N, KOpHYHEBBIH = MPO-

Box L. TlocienHuMm OTCOEIMHHUTE
IPOBOJ 3a3¢MICHUA — .
IIpumeuanue: Cumsonst L, N u ==
HaHECEHBI Ha Kopmyce 0J0Ka mo-
DaBJICHUS PaHOIIOMEX.

4. Ha 3aquell CTEHKE CllerKa BBIJI-
BHHBTC KaOCNbHBIH BBOJ U JBHIKC-
HHEM BBEpX BBITAIUTE MUTAIOIIHI
kabensb (puc. 5).

HoBblii kabeub 3j1eKTpONM-
TAaHHUS YCTAHABJINBaeTcH B 00-
paTHOM mopsiake.

[Tonosxute BEpXHIOIO KPBILIKY Ha
MammHy (puc. 6) 1 TOIBHHETE €€
BIIEpEJ] TaK, YTOOBI 3aMKH BOIILTH
B OTBEpCTUA. 3aKpenure
KPBIIIKY BHHTaMH.
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